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Sunred Patio Heater Royal Diamond Dark Series

WARNING!

Manual—RD-DARK-25S Standing Patio Heater

Probable danger to life and risk of injury!

Use in closed spaces can be dangerous and is

FORBIDDEN.

WARNING!

Probable danger to life and risk of injury!
Please read the manual before usage.

NOTE—IMPORTANT!

Carefully remove the packaging before use, but

keep the safety instruments.

These are part of the product. Please note all
safety warnings mentioned in this manual.
Read the instructions in their entirety and keep
them for future reference.

These must be stored with the product. This

product is for household use and may not be used

for commercial or contractual purposes.

TERRASVERWARMER

TERRASSENHEIZSTRAHLER

IRRADIATORE DI CALORE
DA TERRAZZA

RADIATEUR DE TERRASSE

PATIO HEATER

ESTUFA TERRAZA

TERASOVY OHRIVAC

SK

S

HR

BA

RO

TERASOVY OHRIEVAC

TARASOWY PROMIENNIK
CIEPtA

INFRA PEC ZA UPORABO
NA TERASAH

TERASZHOSUGARZO

ELEKTRICNA GRIALICA ZA
TERASU

ELEKTRICNA GRIJALICA ZA
TERASU

RADIATOR PENTRU
TERASA

RU

UA

DK

NO

SE

OBOrPEBATENDb ANA
TEPPACDI

OBITPIBAY ANA TEPACU

GARDHAVEVARMER

TERRASSEVARMER

TERRASSVARMARE

MADE IN P.R.C.

@

2 years warranty




sunred -

neat systems

EN Patio Heater

Translation of the original instructions
Dear customer,

Thank you for placing your trust in our product!

Before using the product for the first time, please make sure you read these operating instructions! Here you will find information
about how to use the product safely and ensure its long service life. You should pay attention to all of the safety instructions in this
document!

How to use these instructions

All of the necessary diagrams can be found on the first pages of this set of instructions. Within the descriptions, you will be directed
by cross-references to the appropriate diagrams.

Before you begin...

Intended use

When used for its intended purpose, this device corresponds to the state of the art, as well as to the current safety requirements at
the time of its introduction.

The unit is a heater for use in roofed outdoor areas.

The device is not suitable for commercial or industrial use.

Any other type of use is inappropriate. Improper use or modifications to the device or the use of components that are not tested
and approved by the manufacturer may result in unforeseen damage!

Any use that deviates from its intended use and is not included in these instructions is considered unauthorized use and relieves
the manufacturer from his or her legal liability.
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For your safety

General safety instructions

. To operate this device safely, the user must have read and understood these instructions for use before using the device for
the first time.

. Observe all safety instructions! Failure to do so may cause harm to you and others.

. Retain all instructions for use, and safety instructions for future reference.

. If you sell or pass the device on, you must also hand over these operating instructions.

. The device must only be used when it functions properly. If the product or part of the product is defective, it must be taken
out of operation and disposed of correctly.

. Never use the device in a room where there is a danger of explosion or in the vicinity of flammable liquids or gasses.

. Always ensure that a device which has been switched off cannot be restarted unintentionally.

o Do not use devices with an on/off switch that does not function correctly.

o Keep children away from the device! Keep the device out of the way of children and other unauthorized persons.

Electrical safety

o The device may only be connected to a socket that is correctly installed and grounded.
o The fuse must be a residual current circuit-breaker with a measured residual current of no more than 30 mA.
. Make sure that the power supply corresponds with the connection specifications of the device before it is connected.

The tool may only be used within the specified limitations for voltage and power (see type plate).

Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out the mains plug at the plug and not by the cable.

Do not bend, crush, pull or drive over the power cable, protect from sharp edges, oil and heat.

Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes other than intended.

Check the plug and cable before each use.

If the power cable is damaged immediately disconnect the plug. Never use the device if the power cable is damaged.
If the device is not in use make sure the plug is pulled out.

Make sure that the device is switched off before plugging in the mains cable.

Make sure that the device is switched off before unplugging it.

Disconnect the power supply before transporting the device.

Device-specific safety instructions

The unit may not be operated indoors.

The unit may not be operated in the vicinity of swimming pools, garden ponds etc.
Do not move the unit when it is in use.

Do not tilt the unit when it is in use.

Never feed objects through the ventilation slots into the unit. Risk to life!

The gap between the ventilation slots and flammable objects must be at least 75 cm.
The unit may not be covered. This causes a risk of fire.

The unit must be assembled on an even, horizontal surface with space surrounding it. The safety gaps must always be ad-
hered to.

Never expose the unit to water or other liquids.
Never use the heater with a timer or another switch that activates the unit automatically as this carries a risk of fire.
The heater may not be set up directly underneath a wall power socket.

Symbols affixed to your unit may not be removed or covered. Information on the unit that is no longer legible must be re-
placed immediately.
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Cleaning

— Switch the unit off and allow it to cool down completely.

— Unplug from the power source.

— Wipe the unit with a damp cloth.

—To clean the heating bars and the reflector, use a brush with long, soft bristles

Disposal

Disposal of the appliance

Appliances which are labelled with the adjacent symbol must not be disposed of in household waste. You must dispose of such old
electrical and electronic equipment separately.

Through separate disposal you send old equipment for recycling or for other forms of re-use. You will thus help to avoid in some
cases that damaging material gets into the environment.

Disposal of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plastics that can be recycled.
— Make these materials available for recycling.

I

220-240V 50Hz

Rose Gold Carbon / 8000 H
800/1600/2500 Watt

81,7 x 10 x 150-198 cm
App. 12 kg

Insulation class |

IP55

eEeEeCS00¢C

CE, GS, PAH, ROHS

M
Mm

All measurements are approximate.
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WARRANTY CARD

2 years limited warranty

* * Please complete this form and fax or e-mail to the numbers below. Please return with a receipt
( to your retailer if your products becomes faulty.

° Please add a scan/copy of the receipt.
. Please add images/pictures and a description of the faulty or damaged product.

Your name:

Your address:

E-mail address:

Postcode:

Product name:

Model number:

Batch code:
(located at rating label
on the rear or side of
the unit.)

Place of purchase:

Date of purchase: Year:

OutTrade B.V.

De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Please describe the fault:

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Without a substantial description of the problem, it can be difficult to start the repair and can cause delayed repair time. Lacking detailed statement of fault steps makes the
possible problem hard to identify, sometimes resulting in second-time repairs.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, OutTrade B.V.
De Grift 1
7711 EP Nieuwleusen

Declare under our sole responsibility that the product described below:

Brand and model name: Sunred RD-DARK-25S

Equipment Classification Outdoor Patio Heater

Is in comformity with the following Standards and Directives:

Standard With reference to RoHS Directive (EC/EU) 2015/863

IEC 60335-2-30:2009,COR1:2014,AMD1:2016 used in conjunction with
IEC 60335-1:2010,COR1:2010,COR2:2010,
AMD1:2013,COR:2014,AMD2:2016,COR1:2016

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 62233: 2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

| hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of above referenced
Standards and meets all essential requirements of the specificed Directives.

Signed: R. Dijkman Signature: /j

Position: Managing Director [ y -
/

Location: Nieuwleusen, The Netherlands Date of issue: Nieuwleusen, 13/12/2019

Nz

OutTrade BV
De Grift 1—7711 EP Nieuwleusen
Tel: +31 (0)529-482808 Fax: +31 (0)529-484910 Email: info@outtrade.eu
Website: www.outtrade.eu
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NL Terrasverwarmer

Vertaling van de originele instructies
Geachte klant,
Bedankt voor het vertrouwen in ons product!

Lees deze gebruikshandleiding voordat u het product voor de eerste keer gebruikt! Hier vindt u informatie over het veilige gebruik
van het product en de lange levensduur. Let op alle veiligheidsinstructies in dit document!

Hoe deze instructies te gebruiken

Alle benodigde diagrammen zijn te vinden op de eerste pagina's van deze instructies. Binnen de beschrijvingen wordt u geleid door
kruisverwijzingen naar de juiste diagrammen.

Voordat je begint...

Beoogd gebruik

Bij gebruik voor het beoogde doel komt dit apparaat overeen met de stand van de techniek, evenals met de huidige veiligheidsei-
sen ten tijde van de introductie.

De unit is een verwarming voor gebruik in overdekte buitenruimtes.

Het apparaat is niet geschikt voor commercieel of industrieel gebruik.

Elk ander type gebruik is ongepast. Oneigenlijk gebruik of wijzigingen aan het apparaat of het gebruik van componenten die niet
zijn getest en goedgekeurd door de fabrikant kunnen leiden tot onvoorziene schade!

Elk gebruik dat afwijkt van het bedoelde gebruik en niet is opgenomen in deze instructies, wordt beschouwd als ongeoorloofd ge-
bruik en ontslaat de fabrikant van zijn of haar wettelijke aansprakelijkheid.
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Voor uw veiligheid

Algemene veiligheidsinstructies

. Om dit apparaat veilig te gebruiken, moet de gebruiker deze gebruiksinstructies hebben gelezen en begrijpen voordat hij
het apparaat voor de eerste keer gebruikt.

. Neem alle veiligheidsinstructies in acht! Als u dit niet doet, kan dit schade toebrengen aan u en anderen.

. Bewaar alle gebruiksinstructies en veiligheidsinstructies voor toekomstig gebruik.

. Als u het apparaat verkoopt of doorgeeft, moet u ook deze gebruiksaanwijzing overhandigen.

. Het apparaat mag alleen worden gebruikt als het goed functioneert. Als het product of een deel van het product defect is,
moet het buiten werking worden gesteld en op correcte wijze worden verwijderd.

. Gebruik het apparaat nooit in een ruimte waar ontploffingsgevaar bestaat of in de buurt van ontvlambare vloeistoffen of
gassen.

. Zorg er altijd voor dat een uitgeschakeld apparaat niet per ongeluk opnieuw kan worden opgestart.

. Gebruik geen apparaten met een aan / uit-schakelaar die niet goed functioneert.

. Houd kinderen uit de buurt van het apparaat! Houd het apparaat uit de buurt van kinderen en andere onbevoegde perso-
nen.

. Overbelast het apparaat niet. Gebruik het apparaat niet voor doeleinden waarvoor het niet is bedoeld.

. Wees voorzichtig en werk alleen in goede staat: als u moe of ziek bent, als u alcohol, medicijnen of illegale drugs heeft inge-
nomen, mag u het apparaat niet gebruiken, omdat u niet in de veilige toestand verkeert.

. Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) of die beperkt zijn in hun fysieke, sensorische of

mentale capaciteiten of die geen ervaring en / of kennis van het product hebben, tenzij ze onder toezicht staan of zijn gein-
strueerd over het gebruik van dit product. gebruik het product door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veilig-

heid.
o Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat kunnen spelen.
o Houd u altijd aan alle toepasselijke nationale en internationale veiligheids-, gezondheids- en werkregelingen.

Electrische veiligheid

Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een stopcontact die correct is geinstalleerd en is geaard.
De zekering moet een aardlekschakelaar zijn met een gemeten reststroom van niet meer dan 30 mA.
Zorg ervoor dat de voeding overeenkomt met de verbindingsspecificaties van het apparaat voordat het wordt aangesloten.

Het gereedschap mag alleen binnen de aangegeven beperkingen voor spanning en vermogen worden gebruikt (zie type-
plaatje).

Raak de stekker niet met natte handen aan! Trek altijd de stekker uit het stopcontact en niet aan de kabel.

Buig, plet, trek of rij niet over de voedingskabel, bescherm tegen scherpe randen, olie en hitte.

Til het apparaat niet op aan de kabel of gebruik de kabel niet voor andere doeleinden.

Controleer de stekker en de kabel vdor elk gebruik.

Koppel de stekker los als de stroomkabel beschadigd is. Gebruik het apparaat nooit als het netsnoer is beschadigd.
Controleer als het apparaat niet in gebruik is de stekker uit het stopcontact.

Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u de stekker in het stopcontact steekt.

Zorg dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u het loskoppelt.

Ontkoppel de voeding voordat u het apparaat vervoert.

Apparaat specifieke veiligheidsinstructies

Het apparaat mag niet binnenshuis worden gebruikt.

Het apparaat mag niet worden gebruikt in de buurt van zwembaden, tuinvijvers enz.
Verplaats het apparaat niet wanneer het in gebruik is.

Kantel het apparaat niet wanneer het in gebruik is.

13
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Steek geen voorwerpen door de ventilatiesleuven in het apparaat. Levensgevaar!

De opening tussen de ventilatiesleuven en brandbare voorwerpen moet minimaal 75 cm zijn.
Het apparaat mag niet bedekt worden. Dit veroorzaakt brandgevaar.

Het apparaat moet worden gemonteerd op een vlak, horizontaal oppervlak met ruimte eromheen. De veiligheidslacunes
moeten altijd worden aangehouden.
Stel het apparaat nooit bloot aan water of andere vloeistoffen.

. Gebruik de kachel nooit met een timer of een andere schakelaar die het apparaat automatisch activeert, omdat dit een
risico van brand met zich meebrengt.

. De verwarmer is mogelijk niet direct onder een stopcontact geplaatst.

. Symbolen die op uw apparaat zijn aangebracht, mogen niet worden verwijderd of afgedekt. Informatie over het apparaat
die niet meer leesbaar is, moet onmiddellijk worden vervangen.

Schoonmaak
- Schakel het apparaat uit en laat het volledig afkoelen.
- Koppel de voedingsbron los.

- Veeg het apparaat af met een vochtige doek.
- Gebruik een borstel met lange, zachte borstelharen om de verwarmingsstaven en de reflector schoon te maken.

Verwijdering
Verwijdering van het apparaat

Apparaten die zijn gelabeld met het symbool ernaast, mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. U moet deze oude elektri-
sche en elektronische apparatuur afzonderlijk verwijderen.

Door afzonderlijke verwijdering stuurt u oude apparatuur voor recycling of voor andere vormen van hergebruik.

Zo helpt u voorkomen dat in sommige gevallen schadelijk materiaal in het milieu terechtkomt.

Verwijdering van de verpakking

De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkomstig gemarkeerde kunststoffen die gerecycled kunnen worden.

- Maak deze materialen beschikbaar voor recycling.

14
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GARANTIEKAART

2 jaar beperkte garantie

* * Vul dit formulier in en stuur het per fax of e-mail naar de onderstaande nummers. Als het pro-
duct defect blijkt te zijn, stuur het dan samen met het aankoopbewijs terug naar de verkoper.

. Gelieve een scan/kopie van de kassabon bij te voegen.
. Gelieve foto's/afbeeldingen en een beschrijving van het defecte of beschadigde product
bij te voegen.

Uw naam:

Adres:

E-mail adres:

Postcode:

Product
Model nummer:

Serie nummer:
(vermeld op het gege-
vensplaatje op de
achterzijde van het
apparaat)

Plaats van aankoop:

Datum van aankoop: Jaar:

OutTrade B.V. Beschrijf het defect:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Het ontbreken van een gedetailleerde beschrijving van het probleem kan het moeilijk maken om een reparatie te starten en kan de tijd die nodig is om het apparaat te repare-
ren verlengen. Het niet verstrekken van een gedetailleerde beschrijving van de defecten kan leiden tot problemen bij het identificeren van het probleem en kan soms een her-
haalde reparatie noodzakelijk maken.
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DE Terrassenheizstrahler

Originalbetriebsanleitung
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns Uber Ihr Vertrauen!
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme unbedingt diese Gebrauchsanweisung! Hier finden Sie alle Hinweise flr einen sicheren
Gebrauch und eine lange Lebensdauer des Gerates. Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser Anweisung!

Zum Umgang mit dieser Gebrauchsanweisung

Alle erforderlichen Abbildungen finden Sie in dieser Gebrauchsanweisung auf den ersten Seiten. Innerhalb der Beschreibungen
werden Sie durch Verweise zu den entsprechenden Abbildungen gefihrt.

Bevor Sie beginnen...

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerat entspricht dem Stand von Wissenschaft und Technik, sowie den geltenden Sicher-heitsbestimmungen zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens im Rahmen seiner bestimmungsge-maRen Verwendung.

Das Gerat ist als Heizgerat fiir den Gberdachten AuRenbereich bestimmt.

Das Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.

Jede andere Verwendung ist bestimmungswidrig. Durch bestimmungswidrige Verwendung, Ver-dnderungen am Gerat oder durch
den Gebrauch von Teilen, die nicht vom Hersteller gepriift und freigegeben sind, kdnnen unvorhersehbare Schaden entstehen!

Jede nicht bestimmungsgemale Verwendung bzw. alle nicht in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Tatigkeiten am Gerat
sind unerlaubter Fehlgebrauch auferhalb der gesetzlichen Haftungsgrenzen des Herstellers.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

. Fiir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der Benutzer des Gerates diese Gebrauchsanweisung vor der ersten
Benutzung gelesen und verstanden haben.

. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich und andere.

. Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicherheitshinweise fir die Zukunft auf.

. Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, hdandigen Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

. Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon defekt, muss es
auler Betrieb genommen und fachgerecht entsorgt werden.

. Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Raumen oder in der Ndhe von brennbaren Flissigkeiten oder Ga-
sen!

. Ausgeschaltetes Gerat immer gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern.

Benutzen Sie keine Gerate, bei denen der Ein-Aus-Schalter nicht ordnungsgemal funktio-niert.

o Halten Sie Kinder vom Gerat fern! Bewahren Sie das Gerat sicher vor Kindern und unbe-fugten Personen auf.

o Uberlasten Sie das Gerit nicht. Benutzen Sie das Gerét nur fiir Zwecke, fiir die es vorgese-hen ist.

. Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung arbeiten: Midigkeit, Krankheit, Alkoholge-nuss, Medikamenten- und Dro-
geneinfluss sind unverantwortlich, da Sie das Gerat nicht mehr sicher benutzen kénnen.

. Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit einge-schrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von dieser Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

. Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

. Immer die gililtigen nationalen und internationalen Sicherheits-, Gesundheits- und Arbeits-vorschriften beachten.

Elektrische Sicherheit

. Das Gerat darf nur an eine Steckdose mit ordnungsgemal installiertem Schutzkontakt ange-schlossen werden.

Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA erfolgen.

Vor AnschlieRen des Gerates muss sichergestellt sein, dass der Netzanschluss den Anschlussdaten des Gerdtes entspricht.
Das Gerat darf nur innerhalb der angegebenen Grenzen fiir Spannung und Leistung verwen-det werden (siehe Typenschild).
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzstecker immer am Stecker, nicht am Kabel herausziehen.

Netzkabel nicht knicken, quetschen, zerren oder iiberfahren; vor scharfen Kanten, Ol und Hitze schiitzen.

Geréat nicht am Kabel anheben oder Kabel anderweitig zweckentfremden.

Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung Stecker und Kabel.

Bei Beschddigung des Netzkabels umgehend Netzstecker ziehen. Gerat nie mit beschad-digtem Netzkabel benutzen.
Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker gezogen sein.

Vor Einstecken des Netzsteckers sicherstellen, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Vor Ziehen des Netzsteckers immer Gerat ausschalten.

Gerat beim Transport stromlos schalten.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nicht in Innenrdumen betrieben werden.

Das Gerat darf nicht in der Ndhe von Swimmingpools, Gartenteichen etc. betrieben werden.

Gerat wahrend des Betriebs nicht bewegen.

Gerat wahrend des Betriebs nicht neigen.

Niemals Gegenstande durch die Liftungsgitter in das Gerat fihren. Lebensgefahr!

Der Abstand zwischen Liiftungsgitter und brennbaren Gegenstanden muss mindestens 75 cm betragen.
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. Das Gerat darf nicht abgedeckt werden. Es besteht Brandgefahr.

. Das Gerat muss ringsum frei auf einem ebenen waagerechten Untergrund stehen. Die Sicherheitsabstdnde miissen immer
eingehalten werden.

. Das Gerat niemals Wasser oder anderen Fliissigkeiten aussetzen.

(] Benutzen Sie das Heizgerat nicht mit einem Zeitschalter oder einem anderen Schalter, der das Gerat automatisch einschal-
tet, da sonst Brandgefahr besteht.

. Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteckdose aufgestellt werden.

. Symbole, die sich an Ihrem Gerét befinden, diirfen nicht entfernt oder abgedeckt werden. Nicht mehr lesbare Hinweise am

Gerat missen umgehend ersetzt werden.
Reinigung
— Gerat ausschalten und vollstandig abkihlen lassen.
— Netzstecker ziehen.

— Gerat mit leicht angefeuchtetem Tuch abwischen.
— Zur Reinigung von Heizstaben und Reflektor einen Pinsel mit langen, weichen Borsten ver-wenden.

Entsorgung
Gerat entsorgen

Gerate, die mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Sie sind ver-
pflichtet, solche Elektro- und Elektronik-Altge-rate separat zu entsorgen.

Mit der getrennten Entsorgung fiihren Sie die Altgerdate dem Recycling oder anderen For-men der Wiederverwertung zu. Sie helfen
damit zu vermeiden, dass u. U. belastende Stoffe in die Umwelt gelangen.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend gekennzeichneten Kunststoffen, die wiederverwertet werden kdnnen.

— Fuhren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.
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GARANTIEKARTE

2 Jahre eingeschrankte Garantie

* * Flllen Sie bitte das vorliegende Formular aus und senden Sie es per E-Mail oder Fax an die unten
angegebenen Nummern. Sollte sich das Produkt als mangelhaft erweisen, geben Sie es an den
( Verkaufer zuriick, samt dem Einkaufsnachweis.
. Legen Sie bitte Scan/Kopie der Kaufrechnung bei.
. Flgen Sie bitte Fotos/ Bilder und Beschreibung des mangelhaften oder beschadigten
Produkts.

lhr Name:

Adresse:

E-mail-Adresse:

Postleitzahl:

Product name:
Modellnummer:

Seriennummer:
(ist auf dem Typen-
schild auf der Rickseite
des Geréts zu finden)

Einkaufsdatum:

Datum: Jahr:

OutTrade B.V. Beschreiben Sie Mingel
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Wenn Mangel nicht ausfiihrlich beschrieben werden, kann es die Verlangerung der Reparaturzeit zur Folge haben. Detailliertes Beschreiben der Fehler ermoglich die richtig zu
erkennen und in manchen Fallen die erneute Reparatur zu vermeiden.
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IT Irradiatore di calore da terrazza

Traduzione delle istruzioni originali

Gentili clienti,

grazie per la fiducia accordataci.

Prima della messa in funzione raccomandiamo di leggere le presenti istruzioni per I'uso! Qui sono presenti tutte le note inerenti ad
un uso sicuro dell’apparecchio e ad una sua lunga durata.

Sull’uso delle presenti istruzioni per I'uso

Tutte le figure necessarie si trovano alla prima pagina delle presenti istruzioni per I’'uso. Durante la descrizione verranno fatti dei
rimandi alle rispettive figure d’interesse.

Prima di cominciare...

Utilizzo conforme alla destinazione d’uso

L’apparecchio corrisponde allo stato dell’arte della scienza e della tecnica, nonché alle prescri-zioni di sicurezza in vigore al momen-
to della commercializzazione nell’ambito del suo utilizzo convenzionale.

L’apparecchio é destinato al riscaldamento in ambienti esterni coperti.

L’apparecchio non e stato progettato per uso a livello industriale.

Qualsiasi altro impiego & da considerarsi non conforme alla destinazione d’uso. L'impiego non conforme alla destinazione d’uso, le
modifiche all’apparecchio o I'utilizzo di pezzi non collaudati né autorizzati dal costruttore possono causare danni imprevedibili.

Qualsiasi utilizzo differente da quello per lo scopo per cui I'apparecchio e stato progettato e rea-lizzato e qualsivoglia attivita sullo
stesso non descritta nelle presenti istruzioni equivalgono ad uso improprio non consentito, al di fuori dei limiti legali di responsabil-
ita del fabbricante.
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Per la vostra sicurezza

Precauzioni generali

. Per lavorare e gestire questo apparecchio in sicurezza € necessario che |’utilizzatore se ne serva per la prima volta dopo
aver letto e ben compreso le presenti istruzioni per I'uso.

. Osservare tutte le precauzioni! Se non si osservano le indicazioni di sicurezza, si mettono in pericolo se stessi e gli altri.

. Conservare tutti i documenti con le istruzioni per I'uso e le precauzioni per il futuro.

. In caso di vendita o di cessione dell’apparecchio, & indispensabile consegnare insieme anche le presenti istruzioni per I'uso.

. L’apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si trova in perfette condizioni opera-tive. Se il dispositivo o una parte

di esso presenta un difetto bisogna subito spegnerlo e smal-tirlo nel modo corretto.
. Non utilizzare mai I'apparecchio in ambienti a rischio d’esplosione o nelle vicinanze di liquidi o gas inflammabili!

Assicurare sempre un apparecchio spento contro riaccensioni impreviste.

. Non usare apparecchi nei quali I'interruttore on/off non funziona correttamente.

. Tenga lontani i bambini dall’apparecchio! Conservi I'apparecchio al sicuro da bambini e per-sone non autorizzate.

. Non sovraccaricare I'apparecchio. Utilizzare I'apparecchio solo per gli scopi previsti.

. Lavorare sempre con prudenza e in perfette condizioni personali: stanchezza, malattie, uso di alcol, influenze di medicinali o
droghe non permettono di avere un comportamento responsabile poiché non consentono di utilizzare I’apparecchio con
sicurezza.

. Questo dispositivo non & concepito per essere utilizzato da persone (inclusi i bambini) con limitazioni fisiche, psichiche o
sensoriali o prive di esperienza riguardo all’uso del dispositivo stesso e le stesse dovrebbero essere sorvegliate da una per-
sona competente, la quale dovrebbe istruirli sull’'uso corretto del dispositivo.

. Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio.

. Osservare sempre le normative nazionali e internazionali in vigore e inerenti alla sicurezza, alla salute e al lavoro.

Sicurezza elettrica

. Collegare gli apparecchi soltanto ad una presa di corrente con contatto di protezione corret-tamente installato.

. La protezione deve essere eseguita con un salvavita (interruttore di protezione) con una cor-rente di guasto nominale non
superiore a 30 mA.

. Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica, assicurarsi che I’allacciamento di rete coincida con i dati d’allacciamento.

. Gli apparecchi si devono usare soltanto nei limiti indicati per la tensione, la potenza e la velo-cita nominale (vedi targhetta
identificativa).

. Non toccare la spina con le mani bagnate! La spina e sempre la spina, non tiri mai il cavo.

. Non piegare, schiacciare, trascinare o travolgere il cavo di rete; proteggerlo dai bordi taglienti, dall’olio e dal calore.

. Non sollevare mai I'apparecchio per il cavo; non utilizzare mai il cavo per altri scopi.

. Prima di ogni utilizzo controllare spina e cavo.

. Se il cavo di alimentazione e danneggiato staccare subito la spina dalla presa di corrente. Non utilizzare mai I’apparecchio

con il cavo di rete danneggiato.

Quando non si utilizza I'apparecchio, staccare sempre la spina.

Prima di collegare la spina alla presa di corrente, accertarsi che I’apparecchio sia spento.
Prima di staccare la spina dalla presa di corrente, spegnere sempre I’apparecchio.

Disinserire la tensione di alimentazione dell’apparecchio durante il trasporto.
Indicazioni specifiche sull’apparecchio

L’apparecchio non deve essere utilizzato in ambienti interni.

L’apparecchio non deve essere utilizzato in prossimita di piscine, stagni ecc.
Non muovere I'apparecchio mentre ¢ in funzione.

Non inclinare I'apparecchio mentre ¢ in funzione.
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. Non introdurre mai oggetti nell’apparecchio attraverso le griglie di ventilazione. Pericolo di morte!

. La distanza tra le griglie di ventilazione e gli oggetti infiammabili deve essere di almeno 75 cm.

. L’apparecchio non va coperto. Pericolo di incendio.

. L’apparecchio deve essere disposto su una base orizzontale piana senza ostacoli tutt’intorno. Le distanze di sicurezza devo-
no essere sempre rispettate.

o Non esporre mai I'apparecchio ad acqua o altri liquidi.

. Non utilizzare I'apparecchio con un timer né con qualsiasi altro interruttore che accenda I'apparecchio automaticamente,
altrimenti si rischia di provocare un incendio.

. L’apparecchio non deve essere collocato direttamente sotto ad una presa a parete.
Pulizia

— Spegnere e far raffreddare completamente I'apparecchio.

— Togliere la spina d’alimentazione.

— Pulire I'apparecchio con un panno leggermente inumidito.
— Pulire gli elementi radianti e il riflettore con un pennello dalle setole lunghe e morbide.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Gli apparecchi contrassegnati con il simbolo riportato qui a fianco non vanno smaltiti tra i rifiuti domestici. Questi dispositivi elettro-
nici ed elettrici devono essere smaltiti separa-tamente.

Con la raccolta differenziata, gli apparecchi vecchi vengono inviati al riciclaggio o ad altre

forme di recupero. In tal modo si da una mano per evitare che eventuali sostanze inquinanti con-taminino I'ambiente.
Smaltimento dell’imballaggio

L'imballaggio € composto da cartone e particolari in plastica adeguatamente contrasse-gnati per essere riciclati.

—Si raccomanda di inviare questi materiali al riciclaggio.
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GARANZIA

2 anni di garanzia limitata
* * Compilare il modulo e inviarlo via fax o e-mail ai numeri sotto riportati. Se il prodotto &
difettoso, restituirlo al venditore insieme al documento di acquisto.
. Allegare la scansione/la copia del documento di vendita.
. Allegare foto/immagini e la descrizione del prodotto difettoso o danneggiato.
Cognome:
Indirizzo:
Indirizzo e-mail:
Postcode:
Modello:
Numero del modello:
Numero della serie:
collocato sulla targhetta che
si trova sul retro del disposi-
tivo
Data di acquisto: Anno:

OutTrade B.V. Descrizione del difetto:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

La mancata descrizione dettagliata del problema puo rendere difficile avviare il processo di riparazione e allungare i tempi necessari alla riparazione del dispositivo. Non specifi-
care in maniera dettagliata i difetti puo rendere difficile la definizione del problema e a volte portare alla necessita di dover eseguire un’ulteriore riparazione.
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FR Radiateur de terrasse

Traduction de la notice originale

Chere cliente, cher client,

Merci de la confiance que vous nous témoignez !

Avant de procéder a la mise en service initiale du matériel, lisez impérativement ces instructions d’utilisation ! Vous allez y trouver
toutes les remarques pour une utilisation slre et une grande longévité de I’appareil. Respectez impérativement toutes les con-
signes de sécurité indiquées dans ce manuel !

A propos de ces instructions d’utilisation

Toutes les illustrations nécessaires se trouvent aux premieres pages de ces instructions d’utili-sation. Au cours des descriptions, il
sera fait référence aux illustrations correspondantes.

Avant de commencer...

Utilisation conforme

L’appareil répond aux toutes derniéres acquisitions de la technique ainsi qu’aux normes de sécu-rité en vigueur au moment de sa
mise en service dans le cadre de son utilisation conforme.

L’appareil a été congu comme appareil de chauffage sous abri extérieur.

L’appareil est congu pour un travail domestique et non artisanal.

Toute autre utilisation est considérée comme non conforme. Un usage non conforme, des modi-fications de I’appareil ou I'utilisa-
tion de pieces non controlées et homologuées par le fabricant peuvent entrainer des dommages imprévisibles !

Toute utilisation non conforme a la destination de I'appareil ainsi que toutes les activités non décrites dans le mode d’emploi sont a
considérer comme des utilisations incorrectes non cou-vertes par la garantie du fabricant.




sunred "

neat systems

Pour votre sécurité

Consignes générales de sécurité

. Pour garantir une utilisation sGre de cet appareil, I'utilisateur doit avoir lu et compris le pré-sent mode d’emploi avant la
premiére mise en service de I'appareil.

. Veuillez observer toutes les consignes de sécurité ! La non-observation des consignes de sécurité vous met en danger, vous
et votre entourage.

. Conservez soigneusement le mode d’emploi et les consignes de sécurité pour les consulter en cas de besoin.

o Si vous vendez ou donner I’appareil a un tiers, remettez-lui toujours le manuel d’utilisation correspondant.

. L’appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu’il est en parfait état. Si I'appareil ou une partie de I'appareil est défectueuse,
I"appareil doit étre mis hors service et étre éliminé de maniére adequate.

. Ne faites pas fonctionner I'appareil dans un local a risque d’explosion, ni a proximité de liqui-des ou gaz inflammables !

. Sécurisez toujours I'appareil a I'arrét contre toute remise en marche intempestive.

o N’utilisez aucun appareil dont le commutateur marche-arrét ne fonctionne pas correcte-ment.

. Ne laissez pas les enfants s’approcher de I'appareil | Ne laissez pas I'appareil a proximité d’enfants ou de personnes non
autorisées a s’en servir.

. Ne surchargez pas I'appareil. N'utilisez I’appareil que pour les travaux pour lesquels il a été congu.

. Soyez toujours prudent lors du maniement de I'appareil et veillez a ne I'utiliser que lorsque votre état vous le permet : trav-

ailler par fatigue, maladie, sous la consommation d’alcool, I'influence de drogues et de médicaments sont des comporte-
ments irresponsables étant donné que vous ne pouvez plus utiliser I'appareil avec sécurité.

. L'utilisation de cet appareil n’est pas prévu pardes personnes (y compris des enfants) avec des aptitudes physiques, sensori-
elles ou mentales limitées ou des déficits dans I’expérience et/ou les connaissances, sauf si elles sont surveillées par une
personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regues des instructions de ces personnes stipulant de quelle maniére
I"appareil doit étre utilisé.

. Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.

. Respectez systématiquement les régles de sécurité, d’hygiene et de travail en vigueur a I’échelle nationale et internationale.

. Sécurité électrique

. L’appareil ne doit étre raccordé qu’a une prise présentant une mise a la terre réglementaire.

. La protection doit étre assurée par un disjoncteur différentiel présentant un courant de fuite assigné de 30 mA maximum.

. Avant de brancher I'appareil, il doit étre garanti que le branchement secteur correspond aux données de raccordement de
I"appareil.

. L’appareil ne doit étre utilisé que dans les limites des seuils définis en matiere de tension, de puissance et de vitesse nomi-
nale (voir plaque signalétique).

. Ne pas toucher la fiche secteur avec les mains mouillées ! Enlever la fiche secteur par la prise et non pas en tirant sur le
cable.

. Ne pliez pas, n’écrasez pas ou n’arrachez pas le cable secteur ; protégez-le des arétes tran-chantes, de I'huile et de la
chaleur.

. Ne soulevez pas I'appareil par son cdble et n’utilisez pas ce dernier a d’autres fins que celles auxquelles il est destiné.

. Controlez la prise et le cable avant chaque utilisation.

. En cas d’endommagement du cable secteur, débranchez immédiatement la fiche secteur. N’utilisez jamais I'appareil si le
cable secteur est endommagé.

. Lorsque I'appareil n’est pas utilisé, il faut toujours que la fiche secteur soit débranchée.

. Avant de brancher la fiche secteur, vérifiez que I'appareil est hors tension.

o Avant de débrancher la fiche secteur, éteignez toujours I'appareil.

o Lorsque vous transportez I'appareil, veillez a ce qu’il soit hors tension.

Consignes propres a I’appareil

. L’appareil ne peut étre utilisé a I'intérieur.
. L’appareil ne doit jamais étre utilisé a proximité des piscines, des jardins, etc.
. Ne pas bouger I'appareil durant son fonctionnement.
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. Ne pas pencher I'appareil durant son fonctionnement.

o Ne jamais introduire d’objets dans I'appareil par le biais de la grille d’aération. Danger de mort !

o L'écart entre la grille d’aération et les objets inflammables doit comporter au minimum 75 cm.

. L’appareil ne doit pas étre recouvert. Risque d’incendie.

. L’appareil doit étre positionné, pourtour dégagé, sur une surface horizontale plane. Les dis-tances de sécurité doivent
toujours étre respectées.

. Ne jamais exposer I'appareil a I'eau, ni a d’autres substances liquides.

o N’utilisez pas I'appareil avec un programmateur ou un autre interrupteur mettant I’'appareil automatiquement en route en
raison du risque d’incendie.

o L’appareil ne doit pas étre installé directement sous une prise murale.

. Les symboles apposés sur votre appareil ne doivent étre ni retirés ni recouverts. Si certaines informations apposées sur
I"appareil deviennent illisibles, elles doivent étre immédiatement remplacées.

Nettoyage

Risque de blessures !

Débranchez toujours la fiche secteur avant d’effectuer des travaux sur I'appareil.
Danger !

— Arréter 'appareil et laisser refroidir entierement.
— Débranchez la fiche secteur.
— Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon légérement humide.

— Pou nettoyer les éléments chauffants et le réflecteur, utiliser un pinceau avec des poils longs et souples.

Mise au rebut
Mise au rebut de I'appareil

Les appareils signalés par le symbole ci-contre ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Vous étes tenus de mettre au
rebut séparément de tels appareils électriques et électroniques usagés.

veillant a la mise au rebut conforme de vos anciens appareils, vous garantirez leur recyclage. Vous contribuerez ainsi a éviter que
des substances nocives ne soient rejetées dans la nature.

Mise au rebut de I'emballage
L’emballage se compose de carton et de matieres plastiques marquées en conséquence qui peuvent étre recyclés.

— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recyclage.
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BON DE GARANTIE

Garantie limitée de 2 ans

* * Veuillez remplir ce formulaire et I’envoyer par fax ou par e-mail aux numéros indiqués ci-
dessous. Si le produit s’avere défectueux, retournez-le au vendeur avec le justificatif d’achat.

( . Joignez une copie numérisée ou une photocopie du justificatif d’achat.
. Joignez des photos ou images et une description du produit défectueux ou endom-
magé.

Votre nom:

Adresse:

Adresse e-mail:

Code postal:

Numéro du modeéle :

Numéro de série:

Numéro de batch:
(indiqué sur la plaque signa-
létique au dos de I’appareil )

Date d'achat :

Date: Année:

OutTrade B.V.

De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Veuillez fournir une description du défaut:

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Si vous ne fournissez pas une description détaillée du probleme, cela peut rendre la réparation plus difficile et prolonger le temps nécessaire pour réparer I’appareil. Sivous
n’indiquez pas les défauts, I'identification du probléme peut s’avérer difficile et une nouvelle réparation pourrait étre nécessaire.
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ES Traduccion del manual de uso original

Estimado Cliente:
Gracias por su confianza.

Antes del arranque, por favor, lea el presente manual de uso. Aqui encontrard indicaciones de uso seguro, que ayudaran a
mantener el aparato en buen estado durante mucho tiempo. Es obligatorio observar todas las indicaciones del manual.

Informaciones referentes al uso del presente manual.

Todas las ilustraciones necesarias se encuentran en las primeras paginas del presente manual. En las descripciones se hace
referencia a las ilustraciones pertinentes.

Antes de usar...

Uso conforme a la funcion.

El dispositivo esta conforme al estado actual del conocimiento y la técnica y a las disposiciones vigentes de seguridad laboral en la
fecha de su edicidn, en el ambito de los usos conformes a la funcién del dispositivo.

El dispositivo desempeiia la funcion de radiador en lugares cubiertos con techo al aire libre.
El dispositivo no es apto para el uso profesional ni industrial.

Cada aplicacién distinta no esta conforme a la funcién del dispositivo. Un uso no conforme a la funcién, la modificacién del
dispositivo o el uso de piezas de recambio que no estan controladas y aprobadas por el fabricante puede resultar en dafios
inesperados.

Cada uso no conforme a la funcién del dispositivo o cualquier manipulacién no descrita en el presente manual constituyen un uso
no permitido fuera del ambito de responsabilidad del fabricante.
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Por su seguridad

Principios generales de seguridad

. Para garantizar un uso seguro del dispositivo, el usuario debe leer y comprender el manual antes del primer uso del
dispositivo.

. Observar todas las indicaciones de seguridad laboral. Quien no observa las indicaciones de seguridad laboral, crea un
peligro para siy para los demas.

. Almacenar todos los manuales y las indicaciones de seguridad para su uso futuro.

. En caso de la venta o de entregar el dispositivo a un tercero, es obligatorio entregar también el presente manual.

. El dispositivo se puede usar sélo si esta en un estado técnico impecable. Si el dispositivo o su parte esta dafiada, hay que

apagarlo y eliminarlo de forma profesional.
iNo usar en lugares con peligro de explosidn ni cerca de liquidos o gases inflamables!

. El dispositivo apagado siempre debe protegerse contra una activacion accidental.

o No usar el dispositivo con el interruptor dafiado.

. iMantener fuera del alcance de los nifios! Proteger el dispositivo contra los nifios y las personas no autorizadas.

. No sobrecargar el dispositivo. Usar el dispositivo solamente de acuerdo con su funcién.

. El trabajo con el dispositivo esta permitido sélo a personas que se encuentran en un buen estado de salud y manteniendo el

debido cuidado. Las personas cansadas, enfermas o bajo el efecto del alcohol, los medicamentos o la droga no son
responsables y no son capaces de usar el dispositivo.

. El dispositivo no puede ser usado por las personas (incluso los nifios) que se encuentren en un estado fisico sensorial o
mental limitado o por las personas que carezcan de experiencia y/o conocimiento, a no ser que sean supervisadas por
personas responsables y hayan recibido instrucciones en cuanto al uso del dispositivo.

. No permitir que los nifios usen el dispositivo como un juguete.

. Siempre hay que observar las disposiciones legales vigentes, tanto nacionales como internacionales, en lo relativo al SSL.

Seguridad eléctrica

. El dispositivo se puede conectar sélo a un enchufe con la toma de tierra instalada correctamente.

. La proteccion debe realizarse con el uso de un interruptor diferencial de corriente maxima de 30 mA.

. Antes de conectar el dispositivo, hay que asegurarse de que el acople a la red estd conforme a los datos de acople del
dispositivo.

. El dispositivo se puede usar sélo dentro del alcance de tension, potencia y velocidad de rotacién nominal indicadas (cf.

placa de caracteristicas).

iNo tocar el enchufe con las manos mojadas! Desconectar el cable de red tirando por el enchufe y no el cable.

El cable de conexidon no se puede doblar, aplastar ni pisar; proteger contra los bordes agudos, el aceite y el calor.

El dispositivo no se puede levantar por el cable. El cable no se puede usar con los objetivos no conformes a su funcién.
Antes de cada uso, controlar el enchufe y el cable.

En caso de un dafio en el cable de red, sacar inmediatamente el enchufe de la red. No usar el dispositivo con el cable de red
dafiado.

Si el dispositivo no esta en uso, el enchufe siempre debe sacarse.

Antes de conectar el enchufe, asegurarse de que el dispositivo esta apagado.

Antes de sacar el enchufe, siempre desconectar el dispositivo.

Durante el transporte, desconectar el dispositivo de la red.

Indicaciones especificas para el dispositivo

No usar el dispositivo en locales cerrados.

El dispositivo no se puede explotar cerca de piscinas, estanques, etc.
No mover el dispositivo durante el trabajo.

No inclinar el dispositivo durante el trabajo.
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. Nunca introducir ningunos objetos a través de la malla de ventilacidn. jPeligro de muerte!

. La distancia entre la malla de ventilacion y los objetos inflamables debe ser de un minimo de 75 cm.

. No se puede cubrir el dispositivo. Existe un riesgo de incendio.

. El dispositivo debe colocarse sobre un suelo liso y llano. Dejar un espacio libre alrededor del dispositivo. Siempre observar
la distancia de seguridad.

o Nunca permitir que el dispositivo tenga contacto con el agua ni otros liquidos.

o El dispositivo no puede trabajar junto con un temporizador u otro interruptor que provoque una activacidon automdtica
debido al peligro de incendio.

. El dispositivo no se puede colocar directamente por debajo de un enchufe en la pared.

Se prohibe sacar o tapar los simbolos que se encuentran en el dispositivo. Las placas informativas ilegibles que se encuentran en el
dispositivo se deben recambiar inmediatamente.

Limpieza

— Apagar el dispositivo y dejar enfriarse totalmente.

— Sacar el enchufe de la red.

— Limpiar el dispositivo con un pafio ligeramente mojado.

— Para limpiar los calentadores y la [ldmpara usar una brocha larga y suave.

Eliminaciéon
Eliminacién del dispositivo

Los dispositivos sefialados con el simbolo indicado al lado no se pueden eliminar junto con los residuos domésticos. Los dispositivos
eléctricos y electrénicos gastados deben eliminarse por separado.

Gracias a la eliminacién profesional, dichos dispositivos se someten al reciclaje u otra forma de recuperacién. Asi, se ayuda a evitar
la liberacidn de sustancias nocivas al medio ambiente.

Eliminacion del embalaje

El embalaje consiste en una caja de papel y de plasticos debidamente sefialados, que se puede volver a usar.

— Entregar los materiales al segundo uso.
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TARJETA DE GARANTIA

2 anos de garantia limitada

* * Cumplimente el presente formulario y mandeselo via fax o correo electrénico a los
numeros que siguen. Si el producto es defectuoso, se ruega devolverlo al vendedor,

. Adjuntar el escaneo/copia del justificante de venta.
Adjuntar fotografia/imagen del producto defectuoso o dafiado.

Apellido:

Direccion:

Correo electrénico:

Cadigo postal:

Numero de modelo:
Numero de serie:

Batch:

visible en la placa de caracte-
risticas situada detras del
aparato

Fecha de compra: Afio:

OutTrade B.V. Descripcién del defecto:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Falta de una descripcion detallada del producto puede dificultar el inicio del proceso de reparacién y alargar el tiempo necesario para la reparacién del aparato. Falta de una
determinacion detallada del defecto puede causar una dificultad en especificar el problema y a veces causar la necesidad de otra reparacion.

31



sunred c

neat systems

4

CZ Terasovy ohrivac

Preklad plvodniho navodu k pouZivani

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

dékujeme mnohokrat za projevenou divéru!

Pfed prvnim uvedenim pristroje do provozu si bezpodminecné prectéte tento navod na obsluhu! Naleznete v ném vsechny pokyny

pro bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost pristroje. Bezpod-minec¢né dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny, uvedené v tomto
navodul!

Drive nez zaCnete...
Pouziti pfimérené urceni

Pristroj odpovida stavu védy a techniky i platnym bezpeénostnim ustanovenim v dobé uvadéni do provozu v rdmci jeho pouZziti
pfiméfenému urceni.

PFistroj je uréen jako ohtiva¢ do zastfesenych vnéjsich prostord.
Pfistroj neni koncipovén pro profesiondlni poufziti.

Kazdé jiné poutZiti je v rozporu se stanovenym ucelem. Pouzitim, které je v rozporu s uréenim, zménami na pfistroji nebo pouzitim
dil, které nebyly prezkouseny a schvaleny vyrobcem, mohou vzniknout nepredvidatelné skody!

Kazdé nepfimérené pouziti popf. vSechny v tomto navodu k pouziti nepopsané Cinnosti na pfi-stroji jsou nedovolenym zneuzitim
mimo zakonné hranice ruceni vyrobce.




sunred c

neat systems

CZ Pro Vasi bezpecnost

Vseobecné bezpecnostni pokyny

. Pro bezpecné zachazeni s timto pristrojem si jeho uzivatel musi pfed prvnim pouzitim precist tento navod k pouZziti a poro-
zumét mu.

. Respektujte vsechny bezpecénostni pokyny! Pokud nebudete dbat bezpecnostnich pokyn(, ohroZujete sebe i ostatni.

. VSechny navody k pouZiti a bezpecnostni pokyny si dobfe uloZte pro pozdéjsi pouziti.

o KdyZ pfistroj prodavate nebo predavate dal, bezpodminecné predejte i tento navod k pouZziti.

. Pristroj se smi pouZivat pouze tehdy, pokud je bez zavady. Jsou-li na pfistroji nebo na nékteré jeho soucasti zavady, musi byt
vyfazen z provozu a odborné zlikvidovan.

. PFistroj nepouzivejte v prostorech ohrozenych vybuchem nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plyna!

Vypnuty pfistroj vidy zajistéte proti neimysinému zapnuti.

o NepouZivejte nafadi, u néhoz spinac¢ Zap/Vyp Fadné nefunguje.

o Zabrante détem v pristupu k pfistroji! UloZte pfistroj tak, aby byl bezpecné chranén pred dét-mi a nepovolanymi osobami.

. NepretéZujte pristroj. PouZivejte pristroj pouze pro ucely, pro které byl urcen.

. Pracujte vidy opatrné a v dobré fyzické kondici: Pracovat béhem tnavy, onemocnéni, poziti alkoholu, pod vlivem 1ék( a
omamnych latek je nezodpovédné, protoze ptistroj nemuzete bezpecné pouzivat.

o NepouZivejte topné téleso s casovym spinacem nebo s jinym spinacem, ktery automaticky spina pfistroj, hrozilo by ne-
bezpecni pozaru.

. Zabezpeclte, aby si déti nehraly s vyrobkem.

o Dodrzujte vZdy platné narodni a mezinarodni bezpecénostni, zdravotni a pracovni predpisy.

Elektricka bezpecnost

o PFistroj se smi pFipojit pouze na zasuvku s fadné instalovanym ochrannym kontaktem.

Zajisténi pristroje se musi provést pomoci proudového chranice (spinac Fl) s dimenzovanym chybnym proudem nepresahu-
jicim 30 mA mA.

Pted pfipojenim pfistroje se musi zabezpedit, aby sitova pfipojka odpovidala hodnotam pro pfipojeni pfistroje.

Pristroj se smi pouZivat pouze v ramci uvedenych limit( napéti, vykonu a otacek (viz typovy stitek).

Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma rukama! Sitovou zastréku vytahuje vidy za konektor, ne za kabel.

Sitovy kabel nepfehybat, nepfiskfipnout, netahat nebo neptejizdét, chranit pfed ostrymi hra-nami, olejem a horkem.
Pfistroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouzivejte na Zadné jiné ucely.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zastrcku a kabel.

PFi poSkozeni sitového kabelu okamzité vytahnéte sitovou zastréku. Nikdy nepouzivejte pfi-stroj s poskozenym sitovym
kabelem.

Pokud se pfistroj nepouziva, musi byt sitova zastrcka vzdy vytazena.

Pfed zasunutim sitové zastrcky zajistéte, aby byl pFistroj vypnuty.

Pfed vytaZzenim sitové zastréky pfistroj vzdy vypnéte.

Pro prepravu uvedte pristroj do stavu bez proudu.

Upozornéni specificka pro pfistroj

Pfistroj se nesmi pouZzivat ve vnitfnich prostorach.

Ptistroj se nesmi pouZivat v blizkosti bazén, zahradnich jezirek apod.

Zapnuty ohtiva¢ nepfemistovat.

Zapnuty ohfivac¢ nenaklanét.

Nikdy nedavat zaddné predméty do vétracich mrizek pfistroje. Nebezpeci ohrozeni Zivota!
Vzdalenost mezi vétracimi mrizkami a hoflavymi predméty musi byt minimalné 75 cm.
Ptistroj se nesmi zakryvat. Hrozi nebezpeci pozaru.
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. PFistroj musi mit kolem sebe volny prostor a stat na rovném podkladu. VZdy se museji dodrzovat bezpecnostni odstupy.

o Pristroj se nikdy nesmi vystavit ucinkim vody nebo jinych kapalin.

o Pristroj nezapinjete pomoci ¢asového spinace nebo jinym spinacem, ktery pristroj automa-ticky zapne, v opacném pripadé
hrozi nebezpedi pozaru.

o Ohfivac se nesmi postavit pfimo pod nasténnou zasuvku.

. Symboly, které se nachdazeji na vasem pristroji, se nesméji odstraniovat ani zakryvat. Necitel-né pokyny na pfristroji se museji

okamZzité vyménit.

Cisténi

— Pristroj vypnéte a nechte Uplné vychladnout.

— Vytdhnéte zastrcku ze sité.

— Pristroj utrete jemné navlhé¢enym hadrikem.

— K cisténi topnych tyci a reflektor( pouZivejte pouze stétec s dlouhymi a mékkymi Stétinami.

Likvidace

Likvidace pfistroje

Pristroje, které jsou oznaceny vedle uvedenym symbolem, nesmi byt vyhazovany do domovniho odpadu. Takovéto staré elektrické
a elektronickeé pfistroje jste povinni likvido-vat oddélené.

Staré pristroje predejte pro recyklaci nebo pro jiny zplsob opétného zhodnoceni.

Pomizete tak zabranit tomu, aby se latky, které za urditych okolnosti zatéZuji Zivotni prosttedi, dostaly do pfirody.

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznacenych plastd, které mohou byt recyklovany.
— Predejte tyto Casti na recyklaci.
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ZARUCNI LIST

2 roky omezené zaruky
* * Vyplrite laskavé tento formular a poslete ho faxem nebo e-mailem na niZze uvedena Cisla. Je-li
produkt zavadny, vratte ho prodejci spolu s nakupnim dokladem.
. PriloZte laskavé sken/kopii nakupniho dokladu.
. PriloZte laskavé fotografie/obrazky a popis zavadného nebo poskozeného produktu.
Vase pfijmeni:
Adresa:
E-mailova adresa:
PsC:
Modelu:
Cislo série
Batch:
umisténo na typovém
Stitku na zadni strané
zafizeni
Datum nakupu: Rok:

OutTrade B.V. Popiste laskavé zavadu:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Nepopsani problému muZe ztizit zahajeni opravy a prodlouzit ¢as potfebny na opravu zafizeni. Neuvedeni podrobnosti o zavadé muZe zpUsobit potize s uréenim problému a
obdas i nutné provedeni opétovné opravy.
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SK Terasovy ohrievac

Preklad povodného navodu na poutzitie

Vazena zakaznicka, vazeny zdkaznik,

dakujeme za prejavenu doveru!

Pred prvym uvedenim do prevadzky si bezpodmienecne precitajte tento navod na pouZzitie! Naj-dete v nom vsetky pokyny pre
bezpecéné poufZitie a dlhd Zivotnost pristroja. Bezpodmienecne dodrziavajte vietky bezpecénostné pokyny v tomto navode!

Informacie o zaobchddzani s tymto ndvodom na pouiitie

Vsetky potrebné obrazky najdete na prvej strane tohto navodu na poutZitie. V ramci popisov sa nachadzaju aj odkazy pre vas na
prislusné obrazky.

Nez zacnete...

Pouzitie pre dany ucel

Zariadenie zodpoveda stavu sucasnej vedy a techniky, ako aj bezpe¢nostnym ustanoveniam plat-nym v momente jeho uvedenia do
prevadzky v rdmci pouZitia na dany ucel.

Pristroj je urceny ako ohrievac do zastresenych vonkajsich priestorov.

Zariadenie nie je koncipované pre profesionalne poufZitie.

Kazdé iné pouZitie je v rozpore s urcenim. Pri pouZiti v rozpore s uréenim, pri zmenach na zaria-deni alebo pouZitim dielov, ktoré
neboli odskdsané alebo povolené vyrobcom, mézu vzniknut nepredvidané skody!

Kazdé poutZitie na iny neZ dany ucel resp. vsetky Cinnosti vykonané na zariadeni, ktoré neboli popisané v tomto navode na pouZitie,
sa povazuju za nepovolené a nevhodné pouzitie mimo zarucény rozsah vyrobcu.
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Pre vasu bezpeénost

Vseobecné bezpecnostné pokyny

. Aby bolo zaistené bezpecné zaobchdadzanie s tymto zariadenim, je nutné, aby si jeho uZivatel pred prvym pouzitim precital
tento navod na obsluhu a porozumel mu.

. Dbajte vsetkych bezpecnostnych pokynov! Ak nerespektujete bezpecnostné pokyny, ohrozu-jete sami seba a druhych.

. Vsetky ndvody na pouZitie a bezpecnostné pokyny uchovajte pre dalSie pouZitie.

o V pripade dalSieho predaja alebo darovania tohto zariadenia spolu s nim odovzdajte vzdy aj tento navod.

. Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked' je v bezchybnom stave. Ak je zariadenie alebo jeho ¢ast chybna, musi sa vyradit z
prevadzky a odborne zlikvidovat.

. Pristroj nepouZivajte v priestoroch ohrozenych vybuchom alebo v blizkosti horlavych kvapalin ¢i plynov!

. Vypnuty pristroj vidy zabezpecte proti neimyselnému zapnutiu.

o NepouZivajte naradie, u ktorého zapinaé/vypinac riadne nefunguje.

. UdrZiavajte deti v dostatoénej vzdialenosti od pristroja! Uschovajte pristroj pred detmi a nekompetentnymi osobami na
bezpe¢nom mieste.

. Nepretazujte zariadenie. Zariadenie pouzivajte iba na Uéely, pre ktoré bolo vyrobené.

. Vzdy pracujte opatrne a v dobrom fyzickom stave: pracovat pocas Unavy, choroby, poZivania alkoholu, pod vplyvom liekov a

drog je nezodpovedné, pretoze pristroj nemézete bezpecne pouzivat.

. Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzic-kymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a/alebo vedomosti, iba ak si pod dozorom osoby zodpovednej za
ich bezpeénost alebo boli touto oso-bou pouéené o tom, ako toto zariadenie pouzivat.

. Zabezpeclte, aby sa deti nehrali s vyrobkom.

. VZdy dodrZiavajte platné narodné a medzinarodné bezpecnostné, zdravotné a pracovné pred-pisy.

Elektricka bezpeénost

. Pristroj sa smie zapojit len do zasuvky s riadne nainstalovanym ochrannym kontaktom.

Zaistenie pristroja sa musi uskuto¢nit pomocou pradového chranica (spinac Fl) s dimenzo-vanym chybnym pridom nie viac
ako 30 mA.

Pred zapojenim pristroja musi byt zabezpecené, Ze sietova pripojka zodpoveda pripojnym Gdajom pristroja.

Pristroj sa smie pouzivat iba v ramci uvedenych limitov napétia, vykonu a menovitych otacok (pozri stitok typu).

Sietovu zastrcku nechytajte vihkymi rukami! Sietovu zastréku tahajte vidy za zéstrcku, nie za kabel.

Sietovy kdbel neohybajte, neprivierajte, nemykajte nim, ani po iom neprechadzajte; chrarite pred ostrymi hranami, olejom
a vysokymi teplotami.

Pristroj nedvihajte uchopenim za kabel alebo kabel nepouZivajte inym spésobom.

. Pred kazdym pouZitim skontrolujte zastrcku a kabel.

Pri poskodeni sietového kébla ihned vytiahnite sietova zastréku. Nikdy nepouzivajte pristroj s posSkodenym sietovym ka-
blom.

Ak sa pristroj nepouziva, musi byt sietova zastréka stéle vytiahnuta.

Pred zasunutim sietovej zastrcky zabezpecte, aby bol pristroj vypnuty.

Pred vytiahnutim sietovej zastrcky pristroj vzdy vypnite.

Pristroj pri preprave odpojte od prudu.

Specifické pokyny k pristroju

Pristroj sa nesmie prevadzkovat vo vnitornych priestoroch.

Pristroj sa nesmie pouZivat v blizkosti bazénov, zahradnych jazierok a podobne.
Zapnuty ohrieva¢ nepremiestriovat.

Zapnuty ohrieva¢ nenaklanat.
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. Nikdy neddavat Ziadne predmety do vetracich mriezok pristroja. Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

o Vzdialenost medzi vetracimi mriezkami a horlavymi predmetmi musi byt minimalne 75 cm.

o Pristroj sa nesmie zakryvat. Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

. Pristroj musi mat okolo seba volny priestor a musi stat na rovnom podklade. VZdy musi byt dodrzany bezpec¢nostny odstup.

. Pristroj nikdy nevystavujte pésobeniu vody alebo inych kvapalin.

o Ohrieva¢ nespustajte ¢asovym spinacom alebo nejakym inym spinadom, ktory pristroj auto-maticky zapne, pretoze hrozi
nebezpecenstvo poZiaru.

o Ohrievac sa nesmie postavit priamo pod elektrickd zasuvku.

. Symboly, ktoré sa nachadzaju na pristroji, sa nesmu odstrariovat ani zakryvat. Pokyny na pri-stroji, ktoré uz nie su Citatelné,
sa musia ihned vymenit.

Cistenie

— Pristroj vypnite a nechajte Gplne vychladnut.

— Vytiahnite sietovd zastrcku.

— Pristroj utrite jemne navlh¢enou handrou.

— Na Cistenie vyhrievacich tyci a reflektorov pouZzivajte iba Stetec s dlhymi a makkymi Stetinami
Likvidacia

Likvidacia zariadenia

Zariadenia, ktoré si oznacené vedla uvedenym symbolom, nesmu byt odstrafiované spolu s komunalnym odpadom. Likvidaciu
opotrebovanych elektrickych a elektronickych néstrojov ste povinni vykonavat oddelene.

Vdaka oddelenej likvidacii budu opotrebované zariadenia odovzdané na recyklaciu alebo.
inak opatovne zhodnotené. Tymto spdsobom pomahate zabranit Gniku prip. $kodlivych materia-lov do Zivotného prostredia.

Likvidacia obalu
Obal sa sklada z karténu a prislusnym spésobom oznacenych plastov, ktoré sa daju recyklovat.
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ZARUCNY LIST

2 roky obmedzenej zaruky
* * Vyplrite laskavo tento formular a poslite ho faxom alebo e-mailom na nizsie uvedené cisla. Pokial
je produkt chybny, vratte ho predajcovi spolu s ndkupnym dokladom
. PriloZte laskavo naskenovany nakupny doklad alebo jeho kdpiu.
. PriloZte laskavo fotografie/obrazky a opis chybného alebo poskodeného produktu.
Vase priezvisko:
Adresa:
E-mailova adresa:
PsC:
Modelu:
Cislo série
Batch:
umiestnené na typo-
vom Stitku na zadnej
strane zariadenia)
Datum nakupu: Rok:

OutTrade B.V. Opiste laskavo chybu:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Neopisanie problému moze stazit zatatie opravy a predizit ¢as potrebny na opravu zariadenia. Neuvedenie podrobnosti o chybe mdze spdsobit tazkosti s uréenim problému
a obcas aj nutné vykonanie novej opravy.

39



sunred "

neat systems

PL Tarasowy promiennik ciepta

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Szanowni Klienci,

Cieszymy sie, ze obdarzyli nas Paristwo swoim zaufaniem!

Przed pierwszym uruchomieniem prosimy koniecznie przeczytac niniejszg instrukcje uzytkowa-nia! Podano w niej wskazdwki
dotyczace bezpiecznego uzytkowania i zapewniajgce dtugi czas eksploatacji urzadzenia. Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ wszelkich
wskazowek bezpieczen-stwa zawartych w niniejszej instrukcji!

Informacje dotyczace korzystania z niniejszej instrukcji obstugi
Wszystkie niezbedne ilustracje znajdujg sie na pierwszych stronach niniejszej instrukcji. W opi-sach do odpowiednich ilustracji
prowadzg odsytacze.

Przed rozpoczeciem...

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie odpowiada aktualnemu stanowi nauki i techniki oraz obowigzujacym przepisom bez-
pieczenstwa pracy w chwili ukazania sie na rynku w ramach zastosowania zgodnego z przezna-czeniem.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku jako grzejnik w zadaszonych miejscach na zewnatrz.

Urzadzenie nie nadaje sie do zastosowania zawodowego lub przemystowego.

Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Zastosowanie niezgodne z przezna-czeniem, wprowadzanie zmian w
urzadzeniu lub stosowanie czesci, ktére nie sg sprawdzone i dopuszczone przez producenta, moze by¢ przyczyna nieprzewidywal-
nych uszkodzen!

Kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem lub wszystkie nieopisane w niniejszej instrukcji obstu-gi czynnosci przy urzadzeniu stan-
owig uzycie niedozwolone poza ustawowymi granicami odpo-wiedzialnosci producenta.
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Dla Panstwa bezpieczenstwa
Ogolne wskazéwki bezpieczeristwa

. Aby zapewnic¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik musi przeczytac i zrozumied instrukcje obstugi przed pierwszym
uzyciem urzadzenia.

o Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek bezpieczerstwa pracy! Gdy nie przestrzega sie wskazd-wek bezpieczenstwa, stwarza sie
zagrozenie dla siebie i innych.

. Przechowywac wszystkie instrukcje obstugi i wskazdwki bezpieczenstwa do przysztego wykorzystania.

. W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia, nalezy rowniez bezwzglednie przekazac niniejszg instrukcje obstugi.

. Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie technicznym. Jesli urzgdzenie lub jego czes¢ jest uszkodzona, nalezy
je wytgczy¢ i fachowo zutylizowac.

. Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem ani w poblizu cieczy i gazéw palnych!

. Wytaczone urzadzenie zawsze zabezpieczy¢ przed niezamierzonym wigczeniem.

. Nie uzywac urzadzen z uszkodzonym wtgcznikiem/wytacznikiem.

Nie dopuszczac dzieci do urzadzenia! Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi i osobami nieupo-waznionymi.

. Nie przecigzac urzadzenia. Urzgdzenia uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

. Pracowac zawsze, tylko bedac w dobrej kondycji i zachowujgc nalezytg ostroznos$¢. Osoby zmeczone, chore, bedace pod
wptywem alkoholu, lekdw lub Srodkéw odurzajacych sa nieod-powiedzialne i nie sg w stanie bezpiecznie uzywaé urzadzenia.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (takze dzieci) znajdujace sie w ograniczonym stanie
fizycznym, sensorycznym lub umystowym, badz ktérym brakuje doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze s3 pilnowane przez
odpowiedzialne osoby i otrzymaty od nich instrukcje na temat uzytkowania urzadzenia.

. Nie pozwdl, aby dzieci korzystaty z urzadzenia dla zabawy.  Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujacych krajowych |

miedzynarodowych przepiséw BHP.

Bezpieczenstwo elektryczne

. Urzadzenie wolno podtaczac tylko do gniazda wtykowego z prawidtowo zainstalowanym sty-kiem ochronnym.

. Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomocg ochronnego wyfacznika réznicowego o obliczeniowym pradzie uszkodzen-
iowym nie wiekszym niz 30 mA.

. Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przytgcze sieciowe odpowiada danym przytgczeniowym urzadzenia.

. Urzadzenie wolno stosowac tylko w podanym zakresie napiecia, mocy i nominalnej predkosci obrotowej (patrz tabliczka

zZnamionowa).

Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi dtornmi! Kabel sieciowy zawsze odtgczac pociggajac za wtyczke a nie kabel.

Nie wolno zagina¢, zgniataé lub przejezdzaé przez kabel sieciowy; chroni¢ przed ostrymi kra-wedziami, olejem i gorgcem.
Urzadzenia nie wolno podnosic¢ za kabel ani uzywac kabli w celach niezgodnych z przezna-czeniem.

Przed kazdym uzyciem sprawdzac wtyczke i przewaod.

W razie uszkodzenia kabla sieciowego natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda. Nigdy nie uzy-wac urzadzenia z uszkodzonym
kablem sieciowym.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, wtyczka musi byé zawsze wyciagnieta z gniazdka.
Przed wtozeniem wtyczki do kontaktu upewnié sie, ze urzadzenie jest wytaczone.
Przed wyciaggnieciem wtyczki z kontaktu zawsze wytaczac urzadzenie.

Na czas transportu odtgczy¢ urzadzenie od pradu.

Wskazéwki specyficzne dla urzadzenia

Nie wolno stosowac urzgdzenia w pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenia nie wolno eksploatowac¢ w poblizu basendw kagpielowych, stawéw ogrodowych itp.

Nie poruszac¢ urzadzeniem podczas pracy.

Nie przechyla¢ urzadzenia podczas pracy.

Nigdy nie wktada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotéw przez kratke wentylacyjng. Zagroze-nie zycia!

Odlegtos¢ pomiedzy kratka wentylacyjng a przedmiotami palnymi powinna wynosi¢ co naj-mniej 75 cm.

Nie wolno przykrywac urzadzenia. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Urzadzenie musi by¢ ustawione na ptaskim, poziomym podtozu. Dookota urzadzenia nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen. Zawsze
przestrzega¢ odlegtosci bezpieczerstwa.
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. Nigdy nie wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie wody ani innych cieczy.

. Urzadzenie nie moze pracowac z przetacznikiem czasowym ani innym przetgcznikiem powo-dujacym automatyczne
wtgczenie z powodu niebezpieczenstwa pozaru.

o Urzadzenia nie wolno ustawia¢ bezposrednio pod gniazdkiem na Scianie.

. Zabrania sie zdejmowania lub zakrywania symboli znajdujacych sie na urzadzeniu. Nieczy-telne tabliczki z informacjami na

urzadzeniu nalezy niezwtocznie wymienic.

Czyszczenie

— Wytgczy¢ urzadzenie i pozostawi¢ do catkowitego wychtodzenia.

— Wyja¢ wtyczke z gniazdka.

— Wytrzed urzadzenie lekko zwilzong $ciereczka.

— Do czyszczenia grzatek i reflektora stosowaé pedzel z dtugim, miekkim wtosiem.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Urzadzenia, ktdre sg oznakowane znajdujacym sie obok symbolem, nie moga by¢ usu-wane ze Smieciami domowymi. Stare
przyrzady elektryczne i elektroniczne trzeba pod-dawaé oddzielnej utylizacji.

Dzieki utylizacji stare urzadzenia poddawane s3 recyklingowi lub innej formie odzysku. W ten sposéb pomaga sie unikng¢ uwalnian-
ia sie ewentualnych zanieczyszczen do sSrodowiska naturalnego.

Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio oznakowanych tworzyw sztucznych, kté-re mozna ponownie wykorzystac.

— Oddac¢ te materiaty do ponownego wykorzystania.
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KARTA GWARANCYIJNA

2 lata ograniczonej gwaranc;ji

* * Prosze wypetni¢ niniejszy formularz i przesta¢ go faxem lub e-mailem na numery podane
ponizej. Jesli produkt okaze sie wadliwy, prosze go zwrécic do sprzedawcy, wraz z
( dowodem zakupu.

. Prosze dotgczy¢ skan/kopie dowodu sprzedazy.
. Prosze zatgczy¢ zdjecia/obrazy oraz opis wadliwego lub zniszczonego produktu
Panstwa nazwisko:

Adres:

Adres e-mail:

Kod pocztowy:

Numer modelu:
Numer serii

Batch:

umieszczony na tabliczce znami-
onowej znajdujacej sie z tytu
urzadzenia

Data zakupu: Rok:

OutTrade B.V. Opiste laskavo chybu:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Brak szczeg6towego opisu problemu moze utrudni¢ rozpoczecie naprawy i wydtuzy¢ czas potrzebny na naprawe urzadzenia. Brak szczegétowego okreslenia wad moze spowodo-
wag, trudnosci z okresleniem problemu i czasami spowodowac konieczno$¢ wykonania ponownej naprawy.
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Sl Infra pe€ za uporabo na tera-sah

Prevod izvirnih navodil

Spostovana stranka,

veseli smo vasega zaupanja!

Pred prvo uporabo obvezno preberite ta navodila za uporabo! Tukaj boste nasli vse napotke za varno uporabo in dolgo Zivljenjsko
dobo naprave. Obvezno upostevajte vse varnostne napotke v teh navodilih!

Glede ravnanja s temi navodili za uporabo

Vse potrebne slike najdete na prvih straneh teh navodil za uporabo. Znotraj opisov boste s pomo-¢jo napotil vodeni do ustreznih
slik.

Pred zacetkom...

Pravilna uporaba

Naprava ustreza stanju znanosti in tehnike ter veljavnim varnostnim dolocilom v ¢asu, ko je dana na trg v okviru uporabe, skladno z
dolocili.

Naprava je namenjena kot grelna naprava za nadstresno zunanje obmocje.

Naprava ni primerna za obrtne ali industrijske namene.

Kakrsnakoli druga uporaba je nenamenska. Zaradi nenamenske uporabe, sprememb na napravi ali uporabe delov, ki jih proizvajalec
ni testiral in odobril, lahko pride do nepredvidljivih poskodb!

Vsaka nepravilna uporaba ali vse dejavnosti na napravi, ki niso opisane v tem priro¢niku za upo-rabo, so nedovoljene in zanje ne
velja garancija proizvajalca.
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Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki

. Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave navodila prebrati in jih razumeti pred prvo uporabo.

. Upostevajte vsa varnostna navodila! Ce ne upostevate varnostnih navodil, ogrozate sebe in ljudi okoli sebe.

. Vse priro¢nike za uporabo in varnostna navodila shranite za prihodnjo uporabo.

. Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju.Ce je naprava ali njen del pokvarjen, jo je treba izkljuéiti in pravilno
odstraniti.

. Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se lahko sprozi eksplozija, ali v bliZini gorljivih teko-Cin ali plinov!

. Izklopljeno napravo vedno zavarujte pred nenamernim vklopom.

o Ne uporabljajte naprav, pri katerih stikalo za vklop/izklop ne deluje pravilno.

. Otrokom ne pustite blizu naprave! Napravo shranite varno pred otroci in nepooblasc¢enimi osebami.

. Naprave ne preobremenijujte. Napravo uporabljajte samo v namen, za katerega je predvi-dena.

. Vedno delajte preudarno in v dobrem stanju: Utrujenost, bolezen, uZivanje alkohola, zdravil in drog je neodgovorno, kajti v
tem primeru naprave ne morete vec varno uporabljati.

. Ta naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (vklju¢no z otroci) z omejenimi fizi¢nimi, senzornimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in/ali znanja, razen, ¢e jih nadzira oseba, odgovorna za njihovo varnost, ali so
prejele navodila, kako napravo upora-bljati.

. Zagotovite, da otroci se z napravo ne igrajo.

o Vedno upostevajte veljavne drzavne in mednarodne varnostne, zdravstvene in delovne pred-pise.

Elektricna varnost

. Napravo lahko prikljucite le na vti¢nico, ki ima pravilno nameséen varnostni stik.

Zavarovanje mora biti izvedeno z varnostnim stikalom okvarnega toka (Fl stikalo) z izmerje-nim okvarnim tokom ne vec kot
30 mA.

Pred prikljucitvijo naprave morate zagotoviti, da je omrezni prikljucek v skladu s priklju¢nimi podatki naprave.

Napravo lahko uporabljate le znotraj navedenih mej napetosti, moci in nominalnega Stevila obratov (glejte tipsko ploscico).
Omrezne vticnice se ne dotikajte z mokrimi rokami! Omrezni vti¢ vedno izvlecite tako, da povlecete vtic, ne kabel.
Omreznega kabla ne prepogibajte, uklescite, vlecite ali povozite; zavarujte pred ostrimi robovi, oljem in vrocino.

Naprave nikoli ne dvigujte s kablom in kabla nikoli ne uporabljajte v druge namene.

Pred vsako uporabo preverite vti¢ in kabel.

Pri poskodbi omreZznega kabla, nemudoma izvlecite omrezni vtic. Naprave nikoli ne upora-bljajte s poskodovanim omreznim
kablom.

Kadar naprava ni v uporabi, mora biti omrezni vti¢ vedno izvlecen.

Pred vkljucitvijo omreznega vtica vedno zagotovite, da je naprava izkljucena.
Preden izvleCete omreZni vti¢, napravo zmeraj ugasnite.
Naprava naj bo med prevozom brez toka.

Varnostna opozorila specificna za napravo

Naprave ni dovoljeno uporabljati v notranjih prostorih.

Naprava ne sme delovati v bliZini bazenov, vrtnih ribnikov itd.

Naprave med delovanjem ne smete premikati.

Naprave med delovanjem ne smete nagniti.

Predmetov ne smete nikoli voditi skozi prezracevalne resetke v napravo. Smrtna nevarnost!
Razdalja med prezracevalnimi reSetkami in vnetljivimi predmeti mora znasati vsaj 75 cm.
Naprave ne smete pokriti. Obstaja nevarnost pozara.

Napravo morate postaviti na ravno vodoravno podlago in okoli nje mora biti prosto. Vedno morate upostevati varnostno
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razdaljo.
. Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali drugim tekocinam.
. Grelne naprave ne uporabljajte s casovnim stikalom ali drugim stikalom, ker se naprava samodejno izklopi, e se pojavi ne-

varnost pozara.
Grelne naprave ne smete postaviti neposredno pod stensko vti¢nico.

. Simbolov, ki se nahajajo na vasi napravi, ne smete odstraniti ali prekriti. Opozorila na napravi, ki jih ni ve¢ mogoce prebrati,
morate nemudoma zamenjati.
Cis¢enje

— Izklopite napravo in pustite, da se povsem ohladi.

— lzvlecite elektri¢ni vtic.

— Napravo obrisite z rahlo navlazeno krpo.

— Za ciscenje grelnih palic in reflektorjev uporabite Copic z dolgimi, mehkimi S¢etinami.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke
Naprave, ki so oznacene s tem simbolom, ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke.
Taksne zastarele elektri¢ne in elektronske naprave odvrzite lo¢eno.

Z locenim odlaganjem odpadkov se lahko zastarele naprave reciklirajo ali drugace pre-delajo. Med drugim boste preprecili odlag-
anje obremenilnih snovi v okolju.

Odlaganje embalaZze med odpadke
Embalaza vsebuje karton in ustrezno ozna¢ene umetne mase, ki se lahko reciklirajo.

— Te materiale namenite za reciklazo.
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GARANCUSKI LIST

2 leti omejene garancije
* * Izpolnite ta obrazec in ga posljite po faksu ali e-posti na spodnje Stevilke. Ce se izkaze, da
je izdelek okvarjen, ga vrnite prodajalcu skupaj z dokazilom o nakupu.
. PriloZite scan/ kopijo dokazila o prodaji.
. PriloZite fotografije / slike in opis okvarjenega ali poSkodovanega izdelka.
Vas priimek:
Naslov:
Adres e-mail:
E-postni naslov:
Stevilka modela:
Serijska Stevilka
Batch:
ki se nahaja na tipski plos¢ici na
zadnji strani naprave
Datum nakupa: Leto:

OutTrade B.V. Opisite napako:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Pomanjkanje podrobnega opisa tezave lahko oteZi zatetek popravila in podalj$a ¢as, potreben za popravilo naprave. Ce pomanjkljivosti podrobno ne doloite, lahko to povzroéi
tezave pri doloCanju tezave in v¢asih zahteva ponovno popravilo.
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HU TeraszhGsugarzo

Eredeti hasznalati utasitas forditasa

Tisztelt Vasarld!

K6szonjlik megtisztelS bizalmat!

Az elsé lizembe helyezés el6tt feltétlenll olvassa el ezt a hasznalati utasitast! Ebben a készilék biztonsagos hasznalatara és hosszu
élettartamara vonatkozé 6sszes tudnivalét megtaldlhatja. Feltétlendl tartsa be az Gtmutatd minden biztonsagi utasitasat!

A hasznalati utmutato kezelésére vonatkozé tudnivalok
Minden sziikséges dbrat a hasznalati itmutato elsé oldalain talal meg. A leirdsok belsejében 1évd utalasok elvezetik a felhasznalét a
megfelel§ abrahoz.

Mielott hozzakezdene...

Rendeltetésszer(i hasznalat

A készliilék, a forgalomba hozatal id6pontjaban, megfelel a tudomany és technika aktualis alla-sanak, valamint a hatalyos biztonsagi
elGirasoknak, rendeltetésszerl hasznalata keretén bellil.

A késziilék rendeltetése: f(it6készilék, tetd altal védett kiils6 terekhez.

A késziilék nem ipari felhasznalasra szolgal.

Minden mas alkalmazas ellentmond az elGirtnak. A nem elGirasos alkalmazas, a késziilék meg-valtoztatasa, vagy a gyarto altal nem
ellenGrzott és jévahagyott alkatrészek hasznalata el6reldt-hatatlan karosoddsokhoz vezethet.

Minden rendeltetési céltdl eltérd haszndlat ill. a hasznalati utasitasban fel nem sorolt tevékeny-ség nem megengedettnek szamit, és
kivil esik a gyarté térvényes szavatossagi korén.




sunred z

neat systems

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi elGirasok

. A késziilék csak akkor kezelhet6 biztonsagosan, ha az els6 hasznalat el6tt a kezeld elolvasta és megértette ezt a hasznalati
utasitast.

. Tartsa be az Osszes biztonsagi elGirast! A biztonsagi elGirdsok figyelmen kivil hagyasaval 6nmagat és masokat is veszélyez-
tet.

. Minden hasznalati utasitast és biztonsagi elGirast 6rizzen meg a késébbi felhasznalasra.

o Ha a késztiléket eladja vagy odaadja, feltétlenil adja vele ezt a hasznalati utasitast is.

o A késziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogastalan dllapotban van. Ha a készllék vagy egy része hibas, akkor azt
Gzemen kivil kell helyezni és hulladékként szakszerden kell eltavolitani.

o A késziiléket ne alkalmazza robbandsveszélyes helyeken vagy gyulékony folyadékok vagy gazak koézelében!

o A kikapcsolt késziiléket mindig biztositsa véletlen bekapcsolas ellen.

o Ne hasznaljon olyan késziléket, amelyen a ki-be kapcsolégomb nem miikodik megfelelGen.

. Tartsa tavol a gyermekeket a géptdl! Tartsa tavol a késziléket a gyermekekt6l és az illeték-telen személyektél.

Ne terhelje tul a késziléket. Csak a rendeltetési céljanak megfelel6en hasznalja a gépet.

. Mindig megfontoltan, j6 testi/lelki allapotban dolgozzon: Felel6tlenség megengedni, hogy faradtsag, betegség, alkohol
fogyasztasa, gydgyszerek és kabitészer befolyasolja Ont, mivel On ilyen esetben mar nem tudja biztonsdgosan hasznélni a
készlléket.

. Ez a készllék nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képes-ségekkel, vagy hidnyos tapasztal-
attal és/vagy tudassal rendelkez6 személyek (gyerekeket is beleértve) haszndljak, kivéve, ha a biztonsagukért felelGsséget
véllalé személy felligyeli 6ket, vagy ha téle Utmutatasokat kapnak a késziilék hasznalataval kapcsolatban.

o Biztositsa, hogy gyermekek ne jatszhassanak a késziilékkel.

o Az érvényes nemzeti és nemzetkozi biztonsagi, egészségligyi és munkavédelmi elGirasokat mindig tartsa be.

Elektromos biztonsag

. A késziilékeket kizarolag megfelelSn felszerelt védGérintkezGs dugaszold aljzatra csatlakoz-tassa.

. Védelemként iktasson az dramkdérbe egy olyan maradékaram-muikodtetésli megszakitot (Fl relét), melynek névleges
aramer@ssége nem haladja meg a 30 mA-t.

o A késziilék csatlakoztatasa elStt bizonyosodjon meg, hogy a halézata megfelel a késziilék csatlakozasi adatainak.

. A készlilékeket kizardlag az el@irt fesziiltség-, teljesitmény- és névleges fordulatszam hatar-értékeken belil Gizemeltetheti

(lasd a tipustablat).

A hdlézati csatlakozot ne fogja meg nedves kézzel, kihtizasakor pedig mindig a dugét fogja meg, ne a kabelt.

A hdlézati kabelt ne gy(irje, ne csavarja, hizza meg vagy ne [épjen rd, dvja az éles sarkaktdl, olajtdl és héségtél.

A késziiléket ne emelje meg a kdbelnél fogva és a kabelt egyéb rendeltetéstdl eltérd célra se hasznalja.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a csatlakozd dugdt és a kdbelt.

Ha megséril a haldzati kdbel, azonnal huzza ki a csatlakozd dugaszt. A késziiléket soha ne haszndlja sérilt haldzati kabellel.
Amikor hasznalaton kivil van, hiizza ki a csatlakozd dugaszt.

A csatlakozo dugasz csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy a késziilék ki van kapcsolva.

A dugasz kihuzasa el6tt mindig kapcsolja ki a késziiléket.

Szallitas el6tt dramtalanitsa a berendezést.
A késziilékre jellemz6 biztonsagi utasitasok
A készliléket tilos bels6 térben mikodtetni.

A késziléket tilos Uszomedencék, kerti tavak, stb. kozelében mikodtetni.
A készliléket tizem kdzben tilos elmozditani.

A késziiléket Gzem kozben tilos megddnteni.
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. Soha ne dugjon be semmilyen térgyat a késziilék szell6z&rostélyaiba. Eletveszély!

o A szell6z6rostély és az éghetd targyak kozotti tavolsag legalabb 75 cm kell hogy legyen.

o A késziiléket tilos lefedni. T(izveszélyes!

. A késziiléknek sik, vizszintes korfeliileten kell dllnia. A biztonsagi tavolsagokat mindig be kell tartani.

. A késziiléket soha nem szabad viznek vagy egyéb folyadéknak kitenni.

o Ne hasznalja a késziiléket id6kapcsoldval, vagy olyan kapcsoléval, mely azt automatikusan bekapcsolja, mert ebben az eset-
ben tlizveszély all fenn.

o A flit6készuléket tilos fali csatlakozdaljzat alatt felallitani.

o A késziiléken létez6 jeleket nem szabad levenni vagy letakarni. A mar nem olvashat6 utasi-tasokat a szerszamon rogton le
kell cserélni.

Tisztitas

— A késziiléket kapcsolja ki és hagyja teljesen leh(ilni.

— Huzza ki a halézati dugaszt.

— A késziiléket torolje meg egy kissé nedves torlével.

— A fit6szalak és a reflektor tisztitasahoz hasznaljon hosszu, puha sortéjl ecsetet.

Selejtezés

A késziilék selejtezése

Az itt feltlintetett jellel megjelolt késziilékeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az ilyen hasznalt elektromos és el-
ektronikus késziilékeket kiilon kell hulladékba helyezni.

Az elkulonitett kezelés ezeket a berendezéseket eljuttatja az Ujrahasznositd helyekre.

Ezzel segit megel6zni, hogy a kdrnyezetiinkbe veszélyes anyagok keriiljenek.

A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfelel6en jel6lt mlanyag, ami Ujra hasznosithaté.

— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.
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2 év korlatozott garancia
* * Kérjiik, toltse ki az (irlapot, és kiildje el faxon vagy e-mailben az aldbb megadott szamokra.
Ha a termék hibasnak bizonyul, kérjik, kildje vissza az eladénak a vasarlas igazolasaval
( egyltt.
o Kérjlk, csatolja az értékesitési bizonylat beolvasasat / masolatat.
. Kérjuk, csatoljon fényképeket / képeket és a hibas vagy sérult termék leirasat.
A vezetékneve:
cim:
E-mail cim:
Iranyitészam:
Modell szama
A tétel szama
Batch:
a késziilék hatuljan ta-
lalhat6 adattablan ta-
lalhato
Vasarlas datuma: év:

OutTrade B.V. Kérijiik, irja le a hibat:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

A probléma részletes leirasanak hidnya megnehezitheti a javitas megkezdését, és meghosszabbithatja az eszkoz javitdsahoz sziikséges id6t. A hianyos részletes meghatarozas a
probléma meghatarozasaval jarhat, és néha javitast igényel.
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HR Elektricna grijalica za terasu

Prijevod originalne upute za rad
Postovani kupci,
radujemo se Vasem povjerenju!

Prije prve upotrebe procitajte ovu uputu za upotrebu! Ovdje ¢e te naci sve upute za sigurnu upo-trebu i dugi vijek trajanja uredaja.
Molimo Vas da obavezno slijedite sve sigurnosne upute iz ove upute!

O rukovanju sa ovom uputom za uporabu
Sve potrebne ilustracije éete naci u ovoj uputi za upotrebu na prvoj strani. Unutar opisa ¢e Vas se kroz uputnice voditi do odgova-
rajucih ilustracija.

Prije nego Sto zapocnete...

Svrsishodna uporaba

Uredaj odgovara stanju nauke i tehnike kao i sigurnosnim odredbama u vrijeme stavljanja u pro-daju, u okviru njegove uporabe u
skladu s odredbama.

Uredaj je namijenjen za uporabu kao grijalica za natkriveno vanjsko podrucje.
Uredaj nije namijenjen profesionalnoj uporabi.

Svaka druga primjene nije dozvoljena. Koristenjem u nedozvoljene svrhe, kroz promjene na ure-daju ili kroz uporabu dijelova, koji
nisu kontrolirati i dozvoljeni od proizvodaca, mogu nastati nepredvidiva oStecenja!

Svaka uporaba koja nije u skladu s odredbama odnosno svi radovi na uredaju koji nisu opisani u ovim uputama za uporabu spadaju
u nedozvoljenu uporabu izvan zakonskih granica odgovornosti proizvodaca.
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Za Vasu sigurnost

Opce sigurnosne upute

Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i razumjeti ove upute za uporabu prije prvog koristenja uredaja.
Obratite paZnju na sve sigurnosne upute! Ako ne postujete sigurnosne upute, sebe i druge osobe dovodite u opasnost.
Sacuvajte sve upute za uporabu i sigurnosne upute radi buduce uporabe.

Ako prodate ili poklonite uredaj, obvezno dajte i upute za uporabu.

Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju. Ako je uredaj ili neki njegov dio neispravan, trebate ga staviti
van pogona i stru¢no ga zbrinuti.
. Uredaj nemojte koristiti u prostorijama u kojima postoji opasnost od eksplozije ili u blizini goruéih tekuéina ili plinova!

o Iskljueni uredaj uvijek osigurajte protiv slucajnog ukljuéivanja.

o Nemojte koristiti uredaje, na kojima sklopka za ukljucivanje — iskljucivanje ne funkcionira ispravno.

. Udaljite djecu od uredaja! Uredaj odloZite tako da bude siguran od djece i neovlastenih osoba.

. Ne preopterecujte uredaj. Uredaj upotrebljavajte samo za svrhe za koje je i namijenjen.

. Uvijek raditi sa oprezom i u dobrom raspoloZenju: Umor, bolest, konzum alkohola, utjecaj lijekova i droga su neodgovorni,
posto vise niste u stanju uredaj sigurno koristiti.

o Uredaj nije namijenjen za to da ga koriste osobe (ukljuc¢ujuéi djeca) s ograni¢enim tjelesnim, senzoric¢kim ili dusevnim
sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i/ili znanjem, osim ako ih nadzire osoba zaduzena za njihovu sigurnost ili su od nje
dobile upute kako se koristi uredaj.

o Provjerite, da se djeca ne igraju s uredajem.

. Uvijek slijediti vazeée nacionalne i internacionalne sigurnosne propise, propise o sigurnosti i radu.

Elektricna sigurnost

. Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu sa uredno instaliranim zastitnim kontaktom.
. Ista se mora osigurati sa zastitnom sklopkom od struje kvara (FI sklopka) sa strujom kvara dimenzioniranja od ne vise od 30
mA.

Prije prikljucivanja uredaja se mora osigurati, da mrezni priklju¢ak odgovara priklju¢nim podacima uredaja.

Uredaj se smije koristiti samo unutar navedenih granica za napon, uc¢inak i nazivni broj okre-taja (vidi plocicu s podacima).
MreZni utika¢ ne dodirivati sa mokrim rukama! Mrezni utikac uvijek iskopcati na uti¢nici, ne povlaciti za kabel.

Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlaciti ili preko njega prelaziti; zastititi od ostrih rubova, ulja i vruéine.

Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti u druge svrhe, u koje nije namijenjen.

Prije svake uporabe provjerite utikac i kabel.

Kod ostec¢enja mreznog kabela odmah iskopcati mrezni utikac. Uredaj nikada ne koristiti sa oSte¢enim mreznim kablom.
Kod nekoristenja se mora uvijek iskop¢ati mrezni utikac.

Prije ukap¢anja mrezne uti¢nice osigurati, da je uredaj iskljucen.

Prije iskapCana mrezne uti¢nice uvijek iskljuciti uredaj.

Uredaj prilikom transporta iskopcati iz struje.

Sigurnosne upute specificne za uredaj

Uredaj se ne smije koristiti u unutrasnjim prostorijama.

Uredaj se ne smije koristiti u blizini bazena, vrtnih jezera itd.

Uredaj za vrijeme pogona nemojte pomicati.

Uredaj za vrijeme pogona nemojte naginjati.

Nikada ne gurajte predmete u uredaj kroz ventilacijsku redetku. Zivotna opasnost!

Razmak izmedu ventilacijskih resetki i zapaljivih predmeta mora iznositi najmanje 75 cm.

Uredaj se ne smije prekrivati. Postoji opasnost od pozara.

Uredaj se mora postaviti na vodoravnu podlogu tako da bude slobodan sa svih strana. Uvijek je potrebno postivati sigurno-
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sne razmake.

. Uredaj se ne smije izlagati vodi ili drugim tekucinama.

. Grijalicu nikada nemojte koristiti sa vremenskom sklopkom ili nekom drugom sklopkom, koja uredaj automatski ukljucuje,
posto inace postoji opasnost od pozara.

. Grijalica se ne smije postavljati neposredno ispod zidne uticnice.

. Simboli koji se nalaze na uredaju ne smiju se uklanjati. Upute na uredaju koje vise nisu Citljive potrebno je odmah zamijeniti.

Ciscenje

— Iskljucite uredaj i pustite ga da se potpuno ohladi.

— Iskopcajte mrezni utikac.

— Obrisite uredaj lagano navlazenom krpom.

— Za Ciscenje grijacih Sipki i reflektora koristite kist s dugim mekanim vlaknima.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Uredaji koji su oznaceni ovim simbolom se ne smiju odlagati na ku¢ni otpad. Obvezni ste ovakve elektri¢ne i elektronske stare
uredaje odvojeno odlagati.Odvojenim odlaganjem stari uredaji odlaze na recikliranje ili u neki drugi vid ponovnog koristenja. Ovako
pomazete da se izbjegne, da pod odredenim okolnostima, Stetne mate-rije dospiju u okolis.

Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce oznacenih umjetnih materijala koji se mogu reciklirati.
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JAMSTVENI LIST

2 godine ogranicenog jamstva
* * Popunite ovaj obrazac i posaljite ga faksom na ispod navedene brojeve ili mailom. Ukoliko

je proizvod neispravan, molimo, vratite ga trgovcu, zajedno s dokazom kupnje.
. Molimo prilozite fotokopiju/skeniranu potvrdu o kupnji.
. Molimo prilozite slike/snimke i opis neispravnog ili ostec¢enog proizvoda.

Vase prezime:

Adresa:

Adresa e-poste:

Postanski broj:

Broj modela:

Broj serije

Batch:

koji se nalazi na nazivnoj

plocici pozadi uredaja

Datum kupnje: Godina:

OutTrade B.V. Molimo opisati kvar:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Bez detaljnog opisa problema popravak je otezan i traje dulje vrijeme. Bez detaljnog opisa nepravilnosti otezana je identifikacija problema, a ponekad je potrebno popravak
ponoviti.
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BA Elektricna grijalica za terasu

Prijevod originalne upute za rad

Postovani klijentu,

raduje nas vase povjerenje!

Svakako proditajte uputstvo za upotrebu prije prvog pustanja u pogon! Ovdje ¢ete nadi sva uput-stva za jednu sigurnu upotrebu in
dug Zivot vaseg aparata. Svakako pazite na sva sigurnosne upute u ovom uputstvu!

Za rukovanje ovom uputom za upotrebu
Sve potrebne ilustracije éete naci u ovoj uputi za upotrebu na prvoj strani. Unutar opisa ée Vas se kroz uputnice voditi do od-
govarajucih ilustracija.

Prije nego Sto pocnete...

Namjenska upotreba

Uredaj odgovara stanju nauke i tehnike kao i sigurnosnim odredbama u vrijeme stavljanja u pro-daju, u okviru njegove upotrebe u
skladu sa odredbama.Uredaj je namijenjen za korisStenje kao grijalica za natkriveno vanjsko podrucje.

Uredaj nije namijenjen profesionalnoj upotrebi.

Svaka druga upotreba je nepropisna. Nepropisnom upotrebom, promjenama na uredaju ili upo-trebom dijelova koji nisu provjereni
ili dozvoljeni od strane proizvodaca, mogu nastati nepredvi-dene Stete!

Svaka upotreba koja nije u skladu sa odredbama odnosno svi radovi na uredaju koji nisu opisani u ovom uputstvu za upotrebu spa-
daju u nedozvoljenu upotrebu izvan zakonskih granica odgovor-nosti proizvodaca.
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Za Vasu sigurnost

Opsta sigurnosna uputstva

. Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i razumjeti ovo uputstvo za upotrebu prije prvog koristenja uredaja.

. Obratite paZnju na sva sigurnosna uputstva! Ako ne postujete sigurnosna uputstva, sebe i druga lica dovodite u opasnost.

. Sacuvajte sva uputstva za upotrebu i sigurnosna uputstva radi buduée upotrebe.

. Ako prodate ili poklonite uredaj, obavezno dajte i uputstvo za upotrebu.

. Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju. Ako je uredaj ili neki njegov dio osteéen, mora se staviti van
pogona i propisno odloZiti.

o Uredaj ne upotrebljavajte u prostorijama u kojima moze doci do eksplozije ili u blizini zapa-ljivih te¢nosti ili gasova!

° Iskljucen uredaj uvijek osigurajte protiv slucajnog ukljucivanja.

o Nemojte koristiti uredaje, na kojima prekidac za ukljucivanje — isklju¢ivanje ne funkcionira ispravno.

o Udaljite djecu od uredaja! Uredaj odloZite tako da bude siguran od djece i neovlastenih lica.

o Ne preopterecujte uredaj. Uredaj upotrebljavajte samo za svrhe za koje je i namijenjen.

o Uvijek raditi sa oprezom i u dobrom raspoloZenju: Umor, bolest, konzum alkohola, utjecaj lijekova i droga su neodgovorni,
posto viSe niste u stanju uredaj sigurno koristiti.

. Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) s ograni¢enim fizickim, senzoric¢kim ili dusevnim

sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja, njih mora nadgledati osoba koja je nadlezna za njihovu sigurnost ili im
mora dati instrukcije o tome kako se koristi uredaj.

. Proverite, da se djeca ne igraju s uredajem.

. Uvijek slijediti vaZzece nacionalne i internacionalne sigurnosne propise, propise o sigurnosti i radu.

Elektricna sigurnost

. Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu sa uredno instaliranim zastitnim kontaktom.

. Ista se mora osigurati sa zastitnim prekidacem od struje kvara (Fl sklopka) sa strujom kvara dimenzioniranja od ne vise od
30 mA.

. Prije priklju¢ivanja uredaja se mora osigurati, da mrezni priklju¢ak odgovara priklju¢nim podacima uredaja.

. Uredaj se smije koristiti samo unutar navedenih granica za napon, uc¢inak i nazivni broj okre-taja (vidi plocicu s podacima).

. Mrezni utika¢ nikada ne dodirivati sa mokrim rukama! Mrezni utika¢ uvijek povudéi za utikac¢ a ne za kabal.

. Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlaciti ili preko njega prelaziti; zastititi od ostrih rubova, ulja i vruéine.

. Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti u druge svrhe, u koje nije namijenjen.

. Prije svake upotrebe provjerite utikac i kabel.

. Kod ostec¢enja mreznog kabela odmah iskopcati mrezni utikac. Uredaj nikada ne koristiti sa oSte¢enim mreznim kablom.

. Kod nekoriStenja se mora uvijek iskopcati mrezni utikac.

. Prije prikop¢avanja mreZne uticnice osigurati, da je uredaj iskljucen.

o Prije iskopavanja mrezne uti¢nice uvijek iskljuciti uredaj.

. Uredaj prilikom transporta iskopcati iz struje.

Sigurnosne upute specificne za uredaj

Uredaj se ne smije koristiti u unutrasnjim prostorijama.

Uredaj se ne smije koristiti u blizini bazena, vrtnih jezera itd.

Uredaj za vrijeme pogona nemojte pomicati.

Uredaj za vrijeme pogona nemojte naginjati.

Nikada ne gurajte predmete u uredaj kroz ventilacijsku re$etku. Zivotna opasnost!

Razmak izmedu ventilacijskih resetki i zapaljivih predmeta mora iznositi najmanje 75 cm.

Uredaj se ne smije prekrivati. Postoji opasnost od pozara.

Uredaj se mora postaviti na vodoravnu podlogu tako da bude slobodan sa svih strana. Uvijek je potrebno postivati sigurno-
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sne razmake.

. Uredaj se ne smije izlagati vodi ili drugim tekucinama.

. Grijalicu nikada nemojte koristiti sa vremenskim prekidacem ili nekim drugim prekidacem, koji uredaj automatski ukljucuje,
posto inace postoji opasnost od pozara.

. Grijalica se ne smije postavljati neposredno ispod zidne uticnice.
. Simboli koji se nalaze na uredaju ne smiju se uklanjati. Upute na uredaju koje vise nisu Citljive potrebno je odmah zamijeniti.
Ciscenje

— Iskljucite uredaj i pustite ga da se potpuno ohladi.

— Iskopcajte mrezni utikac.

— Obrisite uredaj lagano navlazenom krpom.

— Za Ciscenje grijacih Sipki i reflektora koristite kist sa dugim mekanim vlaknima.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Uredaji koji su oznaéeni ovim simbolom se ne smiju odlagati na kuéni otpad. Obavezni ste ovakve elektri¢ne i elektronske stare
uredaje odvojeno odlagati.

Odvojenim odlaganjem stari uredaji odlaze na recikliranje ili u neki drugi vid ponovnog koristenja. Ovako pomazete da se izbjegne,
da pod odredenim okolnostima, Stetne mate-rije dospiju u okolis.

Odlaganje pakovanja na otpad
Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuée ozna¢enih umjetnih materijala koji se mogu reciklirati.
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GARANTNI LIST

2 godine ogranicene garancije
* * Popunite ovaj obrazac i posaljite ga faksom na ispod navedene brojeve ili mailom. Ukoliko

je proizvod neispravan, molimo, vratite ga prodavcu, zajedno sa dokazom kupovine.
. Molimo prilozite fotokopiju/skeniranu potvrdu o kupovini.
. Molimo prilozite slike/snimke i opis neispravnog ili ostec¢enog proizvoda.

Vase prezime:

Adresa:

Adresa e-poste:

Postanski broj:

Broj modela:

Broj serije

Batch:

koji se nalazi na nazivnoj

plocici pozadi uredaja

Datum kupnje: Godina:

OutTrade B.V. Molimo opisati kvar:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Bez detaljnog opisa problema popravak je otezan i traje duZe vrijeme. Bez detaljnog opisa nepravilnosti oteZana je identifikacija problema, a ponekad je potrebno popravak
ponoviti.
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RO Radiator pentru terasa

Traducere a instructiunilor originale

Stimata clientd/Stimat client,

Ne bucuram de increderea pe care ne-o acordat;i!

naintea primei puneri in functiune cititi neaparat acest manual de utilizare! Aici gésiti indicatii pentru exploatarea sigurd si durata
de viata lunga a aparatului. Respectati neaparat toate indi-catiile privind siguranta din acest manual!

Pentru deservirea cu acest manual de utilizare

Toate imaginile necesare se gdsesc pe primele pagini ale acestui manual de utilizare. in cadrul descrierilor, sunteti ghidat prin
trimiteri la imaginile corespunzatoare.

fnainte de a incepe...

Utilizarea conform destinatiei aparatului

Aparatul corespunde nivelului stiintei si tehnicii, precum si prevederilor referitoare la securita-tea muncii in cadrul utilizarii sale
conforme, in vigoare la data aducerii lui pe piata.

Aparatul este destinat ca radiator pentru zona exterioara acoperita.

Aparatul nu este adecvat utilizarii industriale sau mestesugaresti.

Orice alta utilizare contravine scopului pentru care aparatul a fost creat. Prin utilizarea in alt scop a pompei, prin modificare aces-
teia sau prin utilizarea de piese de schimb neverificate si aprobate de catre producatorul acestui aparat, se pot inregistra defectiuni
neprevazute!

Orice utilizare care nu este corespunzatoare destinatiei aparatului, resp. toate actiunile la aparat care nu sunt descrise in acest
manual de utilizare, constituie o utilizare gresitad si nepermisa, aflata in afara limitelor de raspundere legala a producatorului.
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Pentru siguranta dv.

Instructiuni generale de siguranta

o Pentru o folosire sigurd a acestui aparat, utilizatorul trebuie sa citeasca si sa inteleaga acest manual de folosire inainte de
prima utilizare.

. Respectati toate instructiunile de siguranta! n cazul in care nu respectati instructiunile de siguranta va puneti pe dv si pe
altii in pericol.

. Pastrati toate instructiunile de folosire si indicatiile de siguranta pentru utilizarile viitoare.

. Daca vindeti sau transmiteti altcuiva aparatul, inmanati-i neaparat si acest manual de folo-sire.

. Aparatul poate fi utilizat numai daca este in stare ireprosabild. Daca aparatul sau o parte a acestuia e defecta, acesta

trebuie scos din uz si dezafectat in mod corespunzator.

. Nu utilizati aparatul in spatii cu pericol de explozie sau in apropierea lichidelor inflamabile sau gazelor!

. Asigurati Intotdeauna aparatul deconectat contra pornirii neintentionte.

. Nu utilizati dispozitive, la care comutatorul Pornire/Oprire nu functioneaza regulamentar.

. Tineti copiii la distanta de aparat! Depozitati aparatul in siguranta fata de copii si fata de per-soanele neautorizate.

. Nu suprasolicitati aparatul. Aparatul trebuie sa fie utilizat numai in scopul prevazut pentru el.

. Lucrati intotdeauna cu precautie si intr-o stare corespunzatoare: oboseala, boala, consumul de alcool, influenta medica-
mentelor si drogurilor reprezinta iresponsabilitate, deoarece nu mai puteti utiliza in deplina siguranta aparatul.

. Acest aparat nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau psihice reduse sau lipsite de
experienta si/sau cunostinte, decat daca sunt supravegheate pentru propria sigurantd de cdtre o persoand corespunzdtoare
sau daca au primit instructi-uni despre cum se utilizeaza aparatul.

. Asigurati-va ca, copii nu se joaca cu aparatul.

. Respectati intotdeauna prevederile nationale si internationale privind siguranta, sanatatea si lucrul.

Siguranta electrica

. Aparatul se va conecta numai la o priza cu contact de protectie instalat in mod corespunzator.

. Protectia se va realiza cu ajutorul unui comutator de protectie pentru curent de defect (comutator Fl), cu un curent de de-
fect masurat sub 30 mA.

. nainte de cuplarea aparatului, trebuie asigurat c3 racordul la retea corespunde datelor de racordare a aparatului.

. Aparatul se va utiliza numai in cadrul limitelor indicate de tensiune, putere si turatie nomi-nala (a se vedea placuta de fabri-
catie).

o Nu prindeti stecherul de retea cu mana uda! Trageti stecherul de retea intotdeauna de ste-cher si nu de cablu.

. Nu Tndoiti, nu striviti, nu smulgeti sau nu pasiti pe cablul de retea; protejati impotriva margi-nilor ascutite, uleiului si caldu-
rii.

. Nu ridicati aparatul de cablu, respectiv nu utilizati cablul in niciun alt scop.

o Controlati Tnaintea fiecarei utilizari stecherul si cablul.

o n cazul deteriorérii cablului de retea, scoateti imediat stecirul de retea din priz3. Nu utilizati niciodatd masina cu cablul de

retea deteriorat.

Cand masina nu se utilizeaza, scoateti intotdeauna stecarul din priza.

Tnaintea introducerii stecirului in priz3, asigurati-va ca aparatul este deconectat.
Decuplati intotdeauna aparatul inaintea scoaterii stecarului de la retea.

n timpul transportului scoateti aparatul de sub tensiune.

Indicatii de siguranta specifice aparatului

Folosirea aparatului nu este permisa in spatii interioare.

Este interzisa utilizarea aparatul in apropierea piscinelor, iazurilor de gradina etc.
Nu migcati aparatul in timpul functionarii.

Nu inclinati aparatul Tn timpul functionarii.
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. Nu introduceti obiecte Tn aparat prin grilajul de ventilatie. Pericol de moarte!

. Distanta dintre grilajul de ventilatie si obiectele inflamabile trebuie sa mdsoare cel putin 75 cm.

. Este interzisa acoperirea aparatului. Exista pericol de incendiu.

. Aparatul trebuie sa stea pe un suport orizontal, neted, liber de jur imprejur. Distantele de siguranta trebuie respectate
intotdeauna.

. Nu expuneti niciodata aparatul apei sau altor lichide.

. Nu utilizati radiatorul cu un temporizator sau cu un alt comutator, care porneste aparatul automat, deoarece in caz contrar
exista pericol de incendiu.

o Nu amplasati radiatorul direct sub priza de perete.

o Nu este voie sa se indepdrteze sau sa se acopere simbolurile lipite pe aparat. Instructiunile de pe aparat care nu se mai pot
citi trebuie sa se Tnlocuiasca imediat.

Curatarea

— Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca complet.

— Scoateti stecarul din priza.

— Stergeti dispozitivul cu o laveta usor umeda.

— Pentru curdtarea elementilor de incalzire si a reflectorului, utilizati o pensula cu perii lungi, moi.

Indepartarea deseurilor
indepartarea aparatului ca deseu

Nu este permis ca aparatele marcate cu simbolul aldturat sa fie indepartate impreuna cu deseurile menajere. Sunteti obligat sa
indepartati separat asemenea aparate electrice si electronice uzate.

Prin separarea deseurilor dirijati aparatele uzate citre reciclare sau citre alte forme de revalorificare. In acest fel contribuiti la evi-
tarea ajungerii unor substante poluante in mediul inconjurator.

indepartarea ca deseu a ambalajului

Ambalajul este format din carton si materiale plastice marcate corespunzator, care pot fi reciclate.

— Dirijati aceste materiale catre revalorificarea lor.
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TALON DE GARANTIE

2 ani de garantie limitata

* * Va rugdam sa completati prezentul formular si sa-I trimiteti prin fax sau e-mail la numerele
indicate mai jos. Daca produsul se dovedeste defect, va rugam sa-l returnati vanzatorului
( impreuna cu dovada de achizitie.
. Va rog sa atasati scan/copie a dovezii de achizitie.
. Va rog sa atasati fotografiile/imaginile si descrierea produsului defectuos sau de-
teriorat.

Numele dumneavoastra:

Adresa:

Adresa de e-mail:

Cod postal:

Numar model:

Numar serie

Batch:

situat pe placuta de iden-
tificare din spatele dis-
pozitivului

Data achizitiei An:

OutTrade B.V. V3 rog sa descrieti defectiunea:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Lipsa unei descrierii detaliate a problemei poate face dificila inceperea reparatiei si va prelungi timpul necesar pentru repararea dispozitivului. O descriere fard a specifica in
detaliu defectele poate duce la dificultati privind stabilirea problemei si uneori poate cauza necesitatea de a repeta reparatie.
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RU OGorpeBaTtenb Ana teppachl

MepeBoA OPUIrMHANIBHOTO PYKOBOACTBA MO 3KCM/IyaTauum

YBakaemble nokynatenm!

Mbl pagbl nposiBNieHHOMY Bamu foBepuio K Halei npoaykuuu!

Mepes nepBoit aKkcnayaTaumeit Nnpubopa 06s3aTesIbHO NPOYMUTANTE UHCTPYKLMIO! B Heil M310Ke-Hbl BCce peKoMeHAaLMK ana
6e30nacHOro NCNONb30BAHUA U NPOLO/IKUTENIBHOTO CPOKa CyK6bl Npubopa. ObasaTenbHO cobntogalite Bce coaeprKalymeca B
WHCTPYKLMM NO 3KcnyaTaumm Tpebo-BaHMA no TexHuke 6esonacHocTu!

Monb3oBaHue gaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCNAyaTauum
Bce HeobxoamMble n306paxeHunn Bbl HailaeTe Ha NepBbix CTPaHML,AX PYKOBOACTBA. B onvcaHuax Bbl HallgeTe ykasaHus,
oTCbiNatoLwme Bac K COOTBETCTBYIOLMM PUCYHKAM.

Mepep Hayanom paborbl...

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HAYEHUIO

Ha momeHT nycka B 06palleHme 3TO YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET YPOBHIO PAa3BUTUA HAYKM U TEXHU-KK, A TaKKe AeNCTBYIOWMM
npasuiam TeEXHUKKM 6e30NacHOCTM, B paMKax €ro MCMnoJib30BaHMA MO HAa3HAYEHMIO.

HarpeBatenbHbI Npubop NpeaHasHavyeH A8 UCMOb30BAHMA B KPbITOM 30HE BHE MOMELLEHUN.

OH He NpeAHa3HaYeH ANA NPOMbICIOBOTO UM NPOMBILIIEHHOTO MPUMEHeHUS.

JNltoboe ppyroe (Heuenesoe) ncnosb3oBaHWe Npubopa NPOTUBOPEUNUT NpeanucaHnam. Heuene-BbiM NpUMeHEHNEM, BHECEHUEM
CaMOCTOATE/IbHbIX U3MEHEHWUI B KOHCTPYKLMIO IM60 MCNONb30-BaHMEM YacTel, KOTopble He NPOBEPEHbI U He AONYLEHbI K
NPUMEHEHMI0 NpounsBoanTeNemM Npu-6opa, MoxKeT 6bITb HAHECEH HenpeaCcKasyemMbli yuiepb!

Jltoboe Mcnonb3oBaHWe He MO Ha3HAYeHWo UAn /1?063}1, He onMcaHHan B 3TOM WUHCTPYKUMU 0eATeNbHOCTb, ABNAETCA
HeHagnexxawnm UCcnosb3oBaHMeEM, KOTOPOe He BXOAAT B 3aKOHHbIE PaM-KM OTBETCTBEHHOCTU NponU3BoANTENA.
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Dna Bawew 6e3onacHOCTU

O6uwme ykasaHua no 6esonacHocTn

o [na HapexxHoro obpalleHua ¢ STUM YCTPOMCTBOM NO/Ib30BATE/Nb AO/IKEH NPOYECTb Nepes, NepBbiM UCNONb30BaHNEM 3TO
PYKOBOACTBO NO 3KCMIyaTauum.

o CobntopaiTte Bce ykasaHUa no mepam b6esonacHoctn! Ecav Bol npeHebperkeTe yKasaHMAMM No cobaogeHuto mep
6e3onacHocTu, Bbl noactasuTe nog, yrpo3sy ceba u gpyrux.

o CoxpaHANTe MHCTPYKLMIO NO 3KCNyaTaLMu U yKasaHua no 6esonacHocTv gaa byayliero ucnosb3oBaHus.

o Ecnu Bbl npoaaéTte ycTpoOMCTBO MK Nepenaéte ero KOMy-To, 06A3aTesIbHO NpuaaramTe K HEMy MHCTPYKLMIO NO
3KcnayaTauumu.

o Mpubop AoNyCcKaeTca K UCNONb30BaHMIO TO/IbKO B UCMPAaBHOM COCTOAHUW. [1py NONIOMKe YCT-POMCTBA UM OLHOM U3 ero
yacTel ero cneayeT BbIBECTU M3 3KCMyaTaLMK U YTUAN3UPOBATL COMNAaCcHO NpeanucaHuam.

o He ncnonb3yite npnbop B NOMELLLEHUAX CO B3PbIBOONACHOM 06CTaHOBKOW, a TaK¥Ke BOAN3U FOPHOYUMX KULKOCTEN N rasos!

o BbIkNtoYeHHOE YCTPOMCTBO criegyeT 610KMPOBaTh OT C/IY4aMHOTO BK/IKOYEHUA.

o He ncnonb3ylite Nnpubopbl, y KOTOPbIX BbIKAOYATEND HE paboTaeT fOMKHbIM 06pa3om.

o He noanyckaiTe K ycTpolictay aetei! XpaHuTe yCTPOMCTBO B HEAOCTYNHOM ANA AeTel U NOC-TOPOHHUX UL, MecTe.

o He neperpy:Kaite ycTponcteo. Micnonb3yiiTe ycTPONCTBO TONbKO 415 NpeaHa3HAYeHHbIX LLenen.

o PaboTaTb cielyeT OCTOPOXKHO U B XOPOLLUEM COCTOSIHMU: B pe3yabTaTte ycTanocTn, 60a1e3HU, aNKOro/ibHOro Uam
HapPKOTUYECKOTO OMbAHEHUSA, @ TaKKe MeAMKaMeHTO3HOro Bo3aencTeua Bol He B cocTosHUKM 6e3onacHO Nonb30BaTbCA
npvbopom.

o YCTPOMCTBO HE NpegHa3HaYeHo 419 UCMOAb30BaHMUA INMLAMM (BKAKOYAA AETEN) C OrpaHUYeH-HbIMU GU3NYECKMMU,

CEHCOPHbIMU WJIM YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMM/INLLAMM C HEA0CTa-TOYHbBIM OMbITOM M/WU/IN 3HAHUAMM, 338 UCK/TIOUYEHMEM
C/ly4aeB, KOr4a OHW HAaXOAATCA NoA NPU-CMOTPOM NNLLA, OTBETCTBEHHOTO 33 UX 6e30NacHOCTb, MW MOYYUAN OT TAKOTO
JIMLA MHCTPYK-LMKN MO UCMONb30BaHMIO YCTPOMCTBA.

. He ponyckaiTe, 4Tobbl A€TU Urpanu c npubopom.

° Heobxoanmo Bcerga cobntoaatb AeNCTBYIOLLME HALLMOHAbHbIE U MEXAYHAPOAHbIE NMPaBuiIa TEXHUKM Be3onacHocTH,
OXPaHbl 340P0BbA N paboune NHCTPYKL MU,

dneKTpobeszonacHoOCTb

° Mpnbop paspeluaeTca NOAKNHHATb TOIbKO K LUTENCEIbHOW po3eTKe, 060pyA0BaHHOMN UCMPAB-HbIM 3aLLMUTHbIM KOHTaKTOM.

° MoAKNYeHNe MHCTPYMEHTA cneayeT Npon3BoauTb Yepes anddepeHumanbHblili aBToMaT, cpabaTbiBaloOWMM NPU NOABAEHUN
TOKa yTeyku He 6onee 30 mA.

° Mepes BKAOYEHMEM NPUBOpa B CETb HEOHX0AMMO Y6eanTbCA, YTO INEKTPOCHABKEHNE B CETU COOTBETCTBYET TPeboBaHMAM
aneKTponuTaHua npubopa.

° Mpnbop AONYCTUMO UCNOb30BaTb TONILKO B C/ly4ae, €CAN 3HAYEHUA HANPANKEHWUA, MOLLHOCTU M HOMWHA/IbHOW CKOPOCTU
BpaLLLEHMNA He NPEBbIWAT MaKCMMa/bHO A0MNYCTUMbIE, YKa3aHHble Ha TabanyKe C OCHOBHbIMU TEXHUYECKUMU AAaHHbIMM.

° He 6paTb ceTeByIo BUIKY MOKPbIMM pyKamu! BbITArMBaTb CETEBYHO BU/IKY 3@ BMJIKY, a He 3a Kabenb.

. He nepernbalite, He caaBMBalTe, He AeprainTe U He NepeesrKanTe Yepes ceTeBoW Kabesnb; bepernte oT KOHTAKTa C
OCTPbIMM KPasamK, MaciaMu 1 BbICOKOM TemnepaTypoi.

° He noaHmmaiiTe npmbop, AepiKa 3a Kabesb; He MCNo/b3yiTe Kabenb B LennAx, 418 KOTOPbIX OH He NpegHasHayeH.

° Mepea KaxablM UCMO/Ib30BaHNEM NPOBepAITe LUTEKeP U Kabesb.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa NUTaHUA HEMeA/IeHHO OTCOEMHUTE ero OT CeTH, BbITALLMB LITENCENbHYO BUAKY. H1Koraa
He MCNOob3yiNTe NOBPEXKAEHHbIN CEeTeBOM Kabenb.

Ecnv npnbop He MCMONb3yeTcs, OH AOKEH BCeraa 6biTb BbIKNOYEH U3 CeTU.

Mpexae Yem NOAKAOUUTL NPUBOP K UCTOUYHUKY 3NEKTPONUTAHMUS, YOeAUTECD, YTO OH BbIKNHO-YEH.

Mepes Tem, KaK BbITALLMTb WTEMNCeb M3 PO3ETKM, BCEraa Bbikntovaite npnbop.

Mpu TpaHcnopTupoeke npnbop obecTounsaeTcs.

YKasaHusa no 6esonacHoctu ANA AaHHOro an60pa
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° Mpnbopom Henb3A Nosb30BATLCA B 3aKPbITbIX MOMELLLEHUAX.

. Mpubopom Henb3A N0Ab30BaATLCA PAJOM ¢ BaccetHamm, cagoBbIMM NPYAAMM U T.M.

o He nepemewyatb npnbop Bo Bpems paboTbl.

° He HaknoHATb Nnpubop Bo Bpema paboTbl.

° Hwu B KOoem cnyyae He BBOAUTL NpeaMeTbl Yepes BEHTUNALMOHHYIO PelléTKy B npubop. OnacHo Ana XusHu!

. PaccTtosHMe mexay BEHTUNALMOHHON PeLLETKOM U FOpoYMMUM NPeaMEeTamMmM AOTKHO COCTaB-1aTb He meHee 75 cm.

. Mpubop Henb3a HakpbiBaTb. ONacHOCTb NoKapa!

[ Mpnbop [ONKEH CTOATL OTAENbHO, HA POBHOM FrOPU30HTa/IbHOM OCHOBaHMU. besonacHble paccToAHWA A0 BAMKaNLLNX
npeameToB 06A3aTesIbHO AO/KHbI cOba0AaTLCA.

[ Hu B Koem cnyyae He gonyckaTb NonafaHuA Ha NPUBopP BOAbI UAN APYIUX KULAKOCTEN.

[ He ncnonb3yiTe HarpeBaTeibHbIM NPUBOP C TAMMEPOM UK C APYTUM BbIKNOYaTENEM, aBTO-MATUHECKU BKIKOYAIOLLMM
npnbop, T.K. 3TO BEAET K ONACHOCTU BO3HMKHOBEHMWA NOXKapa.

o HarpeBatenbHbli1 Npubop Henb3A yCcTaHaBAMBaTb HENMOCPEACTBEHHO NOA CTEHHON PO3ETKOM.

o C1MMBO/IbI, KOTOPbIE HAaXxoAATCA Ha NpMbope, HeNb3A YAANATb UK 3aKPbIBaTb. YKasaHWA Ha npubope, cTaBwne
Hepa3bopumBbIMK, HEOHX0AMMO HEMeaIEHHO NOMEHATL Ha HOBbIE.

Yucrka

— BbIkntounTb NPMBOP M AaTb €My NONHOCTBIO OCTbITh.

— BbIHYTb ceTeBYtO BUJIKY.

— MNpoTepeTb NpubOp cnerka BAaxKHoM candeTkom.

— [lnAa YNCTKM HarpeBaTebHbIX CTEPXKHEW U OTPaXKaTeNa UCNOb3YINTe KUCTb C AIMHHON MATKOW LLETUHOW.

Ytunusauma

YTunusaumsa ycrpoiictea

YcTpoicta, 0603HaYEHHbIE 3STUM CUMBOJIOM, HENb3A YTUAIM3UPOBATL BMecTe C HbITOBbIMU O0TX0A4aMU. Bbl 06A3aHbI yTUAN3MPOBATL
TaKuMe 3NeKTPUYECKME U 3NIeKTPOHHbIE NPUBOPbI OTAE/BHO.

MocpeAcTBOM OTAE/BHON YTUAN3ALMM CNIMCAHHbIE YCTPOMCTBA HANPaBAAIOTCA HAa NOBTOP-HOE MCMNONb30BaHUE MW NOABEPratoTcA
apyrum dopmam nepepaboTku. ITUm Bbl noMmoxkeTe n3bexaTb 3arpA3HEHUA OKPYHKatoLLEe cpeabl.

YTUauMsauma ynakosku
YnaKkoBKa COCTOUT U3 KapTOHA U COOTBETCTBYHOLMM 06pa3om 0603HaYeHHOrO NAaCcTUKa, KOTOPble MOryT NoABepraTbCs

nepepabotke.

—MNo3aboTbTech 0 Tom, 4To6bl 3TM MaTepuasbl 6biv NepeaaHbl A1 BTOPUYHON nepe-paboTku.
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FAPAHTUIAHbIN TANIOH

2 ropa orpaHUYEHHOM rapaHTUm

* * MpoLly 3ano/HUTL NPUBEAEHHYIO HUXKe GOPMY U NepecnaTtb eé No Homepy dakcy,
KOTOPbII YKa3aH HWUKe, UK NO 371eKTPOHHOM nouTte. Ecamn nsgenmne 6pakosaHHoe,

( npowy BepHYTb €ro npoaasLy BMecCTe C TOBapHbIM U/IM KaCCOBbIM YEKOM.
o Mpowy AosaBMTb CKaH / KOMUIO TOBApPHOIro U1 KacCoBOrro 4YeKa.

. Mpowy Ao06aBuTb poTorpadmm n onmcaHne 6PaKOBAHHOIO UK
NOBPEXKAEHHOrO U3genusa

Bawa pamunua:

Appec:

Appec 3/1eKTPOHHOM NoYTbI:

UHaeKc:

Mopgenb Ne:
3aBoAcKoili Homep:

cepus :
HaxoAuTca Ha

naeHTUGUKaLMOHHOMN Tabanuke Ha
3agHel yactn npubop

JlaTa nokynku: lop:
OutTrade B.V. Mpowy onucatb gedekr:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

OTCyTCTBME AETa/IbHOMO OMUCAHWUA NPOBIEMbI MOXKET OC/IOKHUTL NPOLLECC PEMOHTA U YBENUYUTL BPEMS, HEOBXOAMMOE ANs PEMOHTa YCTPoicTBa. Ecn noapo6HO He yKasaTb
AedeKTbl, 3TO MOXKET NPUBECTU K Npobaemam ¢ onpegeneHnem npobaembl, a MHOTAA U K NOBTOPHOMY PEMOHTY.
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UA Ob6irpiBau ana tepacum

Mepeknag opuriHanbHOM IHCTPYKLiN 3 eKcnayaTau,ii

LLlaHOBHa K/iEHTKA, LWUAHOBHMUIA KNIiEHT!

OAKYEMO BaM 3a f0Bipy!

Mepes nepwnm 3anyckom B eKcnayaTalito 060B’A3KOBO NpoumnTaliTe Lo iHCTPYKLitO 3 ekcnayaTa-uii! B Hili Bu 3HaligeTe Bei
BKa3iBKM CTOCOBHO 6e3neyHoi i TpMBanoi ekcnyarauii Baworo npuna-ay. O60B8’A3K0BO AOTPUMYMTECA BCiX BKA3iBOK 3 TEXHIKK
6e3neKku, Wo MICTATLCA B Wil iHCTPYKLii!

BuKoOpUCTaHHA L€l iIHCTPYKUii 3 eKcnayaTau,ii
Bci HeobxigHi mantoHKM By 3HalgeTe B iHCTPYKLii Ha NepLuii cTopiHui. B onncax By 3HaligeTe BKasiBKM, AKi HanpaBaaTb Bac go
BiANOBIAHUX MANIOHKIB.

Nepep noyatkom poboTu...

BMKOpMCTaHHﬂ 3a NPU3Ha4YeHHAM

MpucTpit BignoBiAae cydacHOMY CTaHy HayKM Ta TEXHIKM, @ TAKOXK Aito4MM npasuiam 6e3neKkn B MOMEHT MOro BBeLEeHHA B
eKCnyaTaLito 3riAHO NPU3HAYEHHS.

HarpiBanbHWi Npunag NnpusHavYeHnit gasa BUKOPUCTAHHA B KPUTI 30HI NO3a NPUMILLEHHAMM.

Mpunag He NPU3HaAYaAETLCA ANA BUPOOHMYOrO 3aCTOCYBAHHS.

ByAb-fiKe iHWe BUKOPUCTaHHA BBAXKAETbCA TaKMM, LLO He BiAMNOBIiAAE NPpU3HAYeHHI0. BUKO-pUcTaHHA Npunagy He 3a NPU3HAYEHHAM,
3MiHW B NpUNaAi i BAKOPUCTAHHA YacCTWH, WO He 6yan nepesipeHi i 4oNyLLeHi BUTOTOBAOBaYEM, MOXKe NPU3BecTu 40
HenepeabayeHoi WKoan!

Byab-fiKe BUKOPUCTaHHSA He 3a NpuU3HaYeHHAM abo byab-aKa AianbHICTb, He nepeabayeHa AaHOM iIHCTPYKLiED, BBAXKAOTLCA
HEHaNeXHUM BUKOPUCTAHHAM, IKe He BXOAMTb B 3aKOHHI paMKM Big-noBiganbHOCTI BUPOBHMKA.
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Ona Bawoi 6e3neku
3aranbHi BKa3iBKU 3 TeEXHiIKK 6e3neku

o [nA HaginHOro BUKOPUCTAHHA AAaHOTO NPUAALY KOPUCTYBay NOBMHEH NPOYMTATU Nepes nep-wnm 3acToCyBaHHAM AaHy
IHCTPYKL,itO 3 ekcnayaTauii.

. [oTpumyiTech BCix BKa3iBOK 3 TexHiKM 6e3nekn! AKWwo Bu HexTyeTe BKasiBKaMu 3 TexHiKM 6e3nekn, Bu HapaxkaeTe Ha
Hebe3neKy cebe Ta OTOUyOUMX.

o 36epiraliTe iHCTPYKLitO 3 eKCnyaTal,ii Ta BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun ana manbyTHbOro BUKO-PUCTAHHA.

o AKWo Bu barkaeTe npoaati abo nepenat npunaa, o6os’A3KOBO NepegaliTe iIHCTPYKLLIO 3 eKc-nayaTaLii.

o Mpunafom L03BONAETHCA KOPUCTYBATUCA, NLLIE AKLLO BiH MOBHICTIO B NOPAAKY. AKWO npuaag abo oro YyactnHa
NOLWKOZAMKEHI, MOro CAif, BUKNOUNTH | HANEXKHUM YUHOM YTUAI3YBaTH.

o He BUKOpUCTOBYIMTE NpUaag, y NpUMILLeHHAX, Ae iCHYe Hebe3neKa B1byxy, Ta No6113y Big, roproYoi pigHu abo roproumx
rasis!

o 3axuuanTe BUMKHEHWIN NPUAAZ Bif BUNAAKOBOrO BMUKAHHA.

o He KopucTyTeca npunagamm, B AKUX BUMMUKAY HE MPALLIOE HANIEXKHUM YUHOM.

. 36epiraliTe Nnpuaag noaani Big giten! 36epiraite npunag B HEAOCTYNHOMY ANA AiTeN micLi.

o He nepeHaBaHTaxyWTe npunag,. 3a60poHAETLCA BUKOPUCTOBYBATM NPUIAA HE 3@ NPU3HAYEH-HAM.

o MpautoBaT HEOOXiAHO 06EPEKHO Ta /IMLLIE B HANEXKHOMY CTaHi: AKWO By cToMmaeHi, XBOpi, BXKMBanuM CNUpPTHE, Nikn abo

HAPKOTUKM, KOPUCTYBATUCA NPUIALAOM 6e3BIANOBIAANBHO, OCKiNbKM BU He moKeTe BNEBHEHO NOBOAUTUCA 3 NPUIALOM.

o Lieit npunag, He NpU3HaYeHMIt AN1A BUKOPUCTAHHA ocobamu (B TOMY YMCAi AiTbMU) 3 06MeEKe-HUMU Gi3UYHUMMU,
CEHCOPHMMM YY PO3YMOBMMM 34iIEHOCTAMM UM 0COBAMM, Y AKMX HEMAE AOCTaTHbO AOCBIAY i/4M 3HAHb, 33 BUHATKOM
BMMaAKiB, KOM TaKi 0c0bM 3HaxXoAATbCA Nig HarNA40M iHWOI BigNoBiganbHOI 3a ix 6e3neky ocobu, abo ogeprkanu Big Hel
BKa3iBKW LW,0A0 KOPUCTYBAHHA NPUIAL0M.

. He ponyckaliTe, Wob AiTv rpanv 3 npunagom.

(] 3aBXAN AOTPUMYMTECH Ait0UMX HALLIOHA/IbHMX Ta MiXKHAPOAHMX HAKasiB o0 6e3neKkn, 0Xo-poHU 340p0B’s Ta npal,i.

EnekTpuyHa 6e3neKa

. [03BONAETLCA BMUKATU NpUNaL AnLLE B PO3ETKY 3 HAaE€KHUM 3aXUCHUM 333eMJIEHHAM.

(] Mpunag notpebye 3aXMCHOTO BUMMKAYa Bif, CTPYMIB MNOLIKOAMKEHHA (3aXMCHMIA aBTOMAT Fl) 3 HOMiHaNbHUM aBapiNtHUM
TOKOM MakKc. 30 mA.

. MNepep, nigkNo4eHHAM Npunagy Tpeba BNEBHUTUCA Y TOMY, LLLO MEPENKHE KMBEHHSA BiANOBiI-4a€ NapameTpam npunaay.

(] Mpwunag £,03BONSETHCA BUKOPUCTOBYBATU /IMLLE B MEMKAX 3a3HAYEHOT HAaNpyru, NOTYXKHOCTI i HOMiHA/IbHOI KiIbKOCTI 06epTiB
(amB. 3aBOACHKY TabANuUKy).

. He TopKaiTecb MmepexKeBoro LuTekepa BOIOrMMU pyKamu! He TArHITb 3a Kabenb.

. He nepernHainTe mepexHWi WHYpP, He NepesaBtoiTe MOro Ta He HaiAbTe Ha HbOTo; 3axMLLAli-Te MOro Bif rocTpUX Kpai.,
onii Ta cneku.

. He nigHimaiiTe npunag, 3a WHyp i He BUKOPUCTOBYINTE LIHYP ANA iHWKX He NnepeabadyeHunx Linei.

. Mepes KOXKHMM BUKOPUCTAHHAM NepeBipaiTe WTeKkep Ta Kabenb.

. Mpv NOWKOAMKEHHI LWHYPa }KUBAEHHA 0APa3y BUTATHITL WTencenb. Hikonn He KOpUCTyTecA NPUNAA0M, AKLLO
NMOLWKOAMKEHUM LUHYP KUBNEHHA.

. BuTtaryiTe wrencenb i3 po3eTkW, Ko Bu came He KopUCTyeETeCA NPUNAAOM.

. Mepep, TUM, AK BCTPOMAATU LITENCENb Y PO3ETKY, BNEBHITLCA, LLLO NPWUAAL BUMKHEHUN.

. Mepep, TUM, AK BUTATYBATU LUTENCENb i3 PO3ETKK, 3aBXK AN BUMMKaITe npunag,.

. Mepep TpaHCNOPTYBAHHAM NPUAALY BUMUKAWUTE NOTO KUBIEHHSA.

CneuudiuHi gna Baworo npunagy BKasiBKU 3 TeXHiKKU 6e3neKku

° I'Ipvma,a,om HE MOXHa KOPUCTYBATUCA B 3aKPUTUX I'IpMMiLLI‘eHHHX.
hd Mpunagom He MOXHa KOPUCTYyBaTUCA NopAas, 3 63C€I7IHaMVI, Cafj0BUMM CTaBKaMM i T.1.
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. He nepemiwatv npunag nig vac poboTtu.

. He Haxunati npunag nig vac pobotu.

(] Y )ogHOMY BUNaAKy He BBOAUTU NpeaMETM Yepe3 BEHTUNALINHI rpaTv B npunaa. HebesneuHo gns xutral

. BifcTaHb MiXK BEHTUAALIMHUMM rpaTaMu | TOPOYMMK NPesMeTamMmn NOBUHHA CKNAAaTU He MeH-Lwe 75 cm.

. Mpunag He MOXHa HaKpuBaTU. HebesneKa noxexi!

. Mpwnag NOBUHEH CTOATU OKPEMO, Ha PiBHIN rOPU30HTaNbHIM OCHOBI. BesneyHi BigcTaHi 40 HAUBAMKUMX NpeamEeTiB
0608B’A3K0BO NOBUHHI AOTPMMYBATHCA.

(] Y )ogHOMyY BUNAAKy He AOMYyCKATU NOMNagaHHA Ha npunag BoAu abo iHWuX piguH.

o He BuKopucToBYMTE HarpiBaibHUI NpUaag, 3 TaiMepom abo 3 iHWKUM BUMMKaAYeM, L0 aBTOMA-TUYHO BK/KOYAE NpUaaa,
OCKi/IbKM e Bege A0 He6e3neKn BUHUKHEHHS NOXeXi.

o HarpiBasnbHWI Npunag He MOXKHa BCTaHOBOBATU Be3snocepeHbO MNif, CTIHHOK PO3ETKOt0.

. CMMBOAIM, AKi 3HAXOOATLCA HA NPUAAAI, HE MOXKHA BUAANATM abo 3aKpuBaTH. BKasiBKM Ha npunagi, Wwo cranm
Hepo36ipMBUMMK, HEOBXiAHO HEraMHO NOMIHATU Ha HOBI.

YuuweHHa

— BUMKHYTM npunag, i 4aTM MOMY NOBHICTIO OCTUTHYTHU.

— BUIHATK meperkeBy BUAKY.

—MNpoTepTn Npunag 3nerka BosIOroko CepBETKOO.

— N5 YMLLLEHHSA HArpiBa/IbHUX CTPUXKHIB i BigOWBaYa BUKOPUCTOBYIMTE NEH3E b 3 4OBIO M KO LLETUHOLO.

YTunisauia

YTunizauia npunagy

Mpunagaun, Nno3HaveHi JaHUM CUMBOJIOM, HE MOXKHA YTUAI3yBaTM Pa3oM 3i 3BUYANHUM CMIT-TAM. BM 30608’A3aHi yTUAi3yBaTy TaKi
eNIeKTPUYHI Npuaaam oKpemo.

3a JoNOMOroto OKpeMoi yTuAi3aLii Bu nigaaerte npunaim NnoBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO. TaKMM YUHOM B fonomaraere yHUKHYTH
NoTpanasHHA 3abpyAHIOYNX PEHOBUH B HABKO-/INLLIHE CEPeSOBULLE.

YTunisauisa ynakoBku

YNaKoBKa CKNaAa€eTbCA 3 KAPTOHY Ta BiAMNOBIAHO NO3HaYeHOI NaacTMacH, AKi JIerKo Nif-AaroTbeA nepepobui.

— 3abesneuTe Nepegayy LMx MaTtepianis 418 BTOPUHHOI NepepobKu.
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FAPAHTIMHUA TANIOH

2 POKM 0bMmeXKeHOoI rapaHTii

* * Mpoly 3anoBHUTM HaBeAeHY HUXKYe dopMy i nepecnatu ii pakcom, 3a Homepom, Wo
BKa3aHMUI HUKYe, abo eNeKTPOHHOK NowTo. AKLWOo BUMPi6 6pakoBaHMIA, Nnpowy

( NoOBEPHYTH MOro NPOAABLEBI Pa30M 3 TOBaPHMM abo KacOBMM YeKOM.
. Mpowy goaaTtv ckaH/Konito ToBapHOro abo KacoBoro Yeky.
J Mpowy AoAaTH CBITANHM Ta onuc 6pakoBaHOro abo NOLWKOAKEHOro BUPOOY.
Bawe npissuwe:

Appeca:

Aapeca eNeKTPOHHOI NoWTH:

IHpeKc:

Homep mogeni:
3aBoa,cKoit Homep:

cepums:
3HaXoAMUTLCA Ha iAeHTUdIKaLINHIA
Tabaunuui Ha 3agHil YacTuHi npunagy

JlaTa noKynku : Pik:

OutTrade B.V. Mpowy onucatm aedekr:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

BifiCyTHICTb A€TaNbHOMO ONMCY NPOBAIEMM MOKE YCKIAAHWUTY NPOLLEC PEMOHTY Ta 36iNbLUMTM Yac, HEOBXIAHUI AR PEMOHTY NMPUCTPOLO. AKLLO AETa/NbHO He BKa3aTu AedeKTy, ue
MOXe Npu3BecTv Ao Npobaem i3 BU3HaYeHHAM nNpobiemu, a iHOAj | L0 NOBTOPHOTO PEMOHTY.
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DK patio varmeapparat

Oversaettelse af den originale betjeningsvejledning

Kaere Kunder,

tak for Deres tillid!

Inden fgrste opstart bedes De venligst laese naervaerende betjeningsvejledning! Vejledningen indeholder anvisninger vedrgrende
sikkerhedsmaessigt forsvarlig brug af udstyret, som garanterer, at udstyret holder laenge. Enhver form for sikkerhedsanvisninger
indeholdt i denne vejledning skal under alle omstaendigheder overholdes!

Oplysninger vedrgrende brug af naervaerende betjeningsvejledning

Alle de forngdne illustrationer findes pa de fgrste sider af denne vejledning. | teksten findes der henvisninger til de relevante illus-
trationer.

Inden du gar i gang ...

Hensigtsmaessig anvendelse

Udstyret svarer til det aktuelle videnskabelige og tekniske niveau samt arbejdsmiljgregler, som der er gseldende pa tidspunktet for
fremkomst pa markedet indenfor hensigtsmaessig anvendelse.

Udstyret er beregnet til at blive brugt som et varmeapparat pa udendgrs, overdaekkede steder.

Udstyret er ikke velegnet til erhvervsmaessig eller industriel anvendelse.

Enhver anden anvendelse betragtes som uhensigtsmaessig. Uhensigtsmaessig anvendelse, indfgrelse af a&ndringer pa udstyret eller
brug af reservedele, som ikke er afprgvet og godkendt af producenten kan medfgre uforudsigelige beskadigelser!

Enhver uhensigtsmaessig anvendelse eller enhver form for handlinger, som ikke blev beskrevet i denne betjeningsvejledning, udggr
utilladt anvendelse, der ligger uden for producentens lovbestemte ansvarsomrade.
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For Deres sikkerheds skyld

Generelle sikkerhedsanvisninger

. For at garantere sikkerhedsmaessigt forsvarlig betjening af udstyret skal brugeren laese og forsta betjeningsvejledningen
inden fgrstegangs brug af udstyret.

. Alle arbejdsmiljgregler skal overholdes! Manglende overholdelse af arbejdsmiljgregler medfgrer fare for brugeren selv og
for andre.

. Alle betjeningsvejledninger og sikkerhedsanvisninger gemmes til fremtidig reference.

. | tilfeelde af salg eller overdragelse af udstyret skal naervaerende betjeningsvejledning under alle omstaendigheder medfglge.

. Udstyret ma anvendes udelukkende pa betingelse af, at det er i upaklagelig teknisk stand. Er udstyret eller en del heraf
defekt skal udstyret tages ud af brug og bortskaffes pa fagligt korrekt vis.

o Udstyret ma ikke anvendes i lokaler, hvor der er eksplosionsfare eller i naerheden af brandfarlige vaesker og gasser!

Slukket udstyr skal altid sikres for at forhindre utilsigtet aktivering.

Er afbryderen defekt ma udstyret ikke anvendes.

Lad ikke bgrn komme i naerheden af udstyret! Bgrn og uautoriserede personer ma ikke have adgang til udstyret.

Udstyret ma ikke overbelastes. Udstyret ma udelukkende anvendes i overensstemmelse med formalet.

. Arbejde ma udelukkende udfgres, mens man er i god kondi og under forudsaetning af, at der udvises den forngdne
agtpagivenhed. Personer, der er syge, treette, under pavirkning af alkohol, leegemidler eller euforiserende stoffer er
uansvarlige og er dermed ikke i stand til at anvende udstyret pa en sikkerhedsmaessigt forsvarlig vis.

. Udstyret er ikke beregnet til at blive anvendt af personer (herunder bgrn), der befinder sig i begraenset fysisk, sensorisk

eller psykisk tilstand eller der mangler erfaring og/eller viden, medmindre de er under tilsyn af ansvarlige personer og

medmindre de blev af de pagaeldende personer instrueret omkring brugen af udstyret.

. Lad ikke bgrn anvende udstyret for legens skyld. e Gaeldende nationale og internationale arbejdsmiljgregler skal altid
overholdes.

El-sikkerhed

o Udstyret ma udelukkende tilsluttes stikkontakter med korrekt monteret jordstik.

. Beskyttelse skal udfgres ved hjeelp af en beskyttende fejlstrgmafbryder med beregningsmaessig fejlstrgm pa ikke mere end
30 mA.

. For tilslutning af udstyret kontrolleres, om nettilslutningen svarer til oplysninger vedrgrende tilslutning af udstyret.

o Udstyret ma udelukkende anvendes med det oplyste spaendingsomrade, effekt og nominel omdrejningshastighed (se
maerkeplade).

o Stikket ma ikke rgres ved med vade haender! Netledningen frakobles altid ved at traekke i stikket og ikke i selve ledningen.

. Det er ikke tilladt at bgje og klemme netledningen eller kgre hen over ledningen; ledningen beskyttes mod skarpe kanter,
olier og varme.

. Udstyret ma ikke Igftes ved at holde i ledningen, ledninger ma heller ikke anvendes til andre formal, som de ikke er
beregnet til.

. F@r hver brug kontrolleres stikket og ledningen.

. Er netledningen defekt skal stikket tages ud af kontakten med det samme. Brug aldrig udstyret med en defekt netledning.

o Er udstyret ikke i brug, skal stikket altid vaere udtaget fra kontakten.

o For du saetter stikket i kontakten husk at forsikre dig om, at udstyret er slukket.

. For du tager stikket ud af kontakten skal udstyret altid slukkes.

. Med henblik pa transport skal udstyret frakobles strammen.
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Udstyrsspecifikke anvisninger

. Udstyret ma ikke anvendes i lukkede lokaler.

. Udstyret ma ikke anvendes i naerheden af svgmmehaller, havedamme osv.

. Udstyret ma ikke bevaeges under brug.

. Udstyret ma ikke vippes under brug.

. Der ma under ingen omstaendigheder anbringes nogen genstande i udstyret igennem ventilationsgitteret. Livsfare!

. Afstanden mellem ventilationsgitteret og brandfarlige materialer bgr udggre mindst 75 cm.

. Udstyret ma ikke tildaekkes. Der er risiko for brand.

. Udstyret opstilles pa et plant og vandret underlag. Omkring udstyret skal der vaere frit rum. Sikkerhedsafstanden skal altid
overholdes.

. Udstyret ma ikke udsaettes for pavirkning af vand eller andre vaesker.

. Pga. risikoen for brand ma udstyret ikke kgre med tidsafbryder eller en anden afbryder, der medfgrer automatisk
aktivering.

. Udstyret ma ikke opstilles direkte under stikkontakten pa vaeggen.

. Det er forbudt at fjerne eller tildeekke symboler pa udstyret. Ulaeselige informationsskilte pa udstyret udskiftes omgaende.

Renggring

— Udstyret slukkes for og lades kgle helt ned.

— Stikket udtages fra kontakten.

— Udstyret renggres vha. en lettere fugtig klud.

—Til renggring af varmelegemer og lygter anvendes en pensel med langt, blgdt har.

Bortskaffelse
Bortskaffelse af udstyret

Udstyr, der er markeret med symbolet vist ved siden af, ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald. Gamle elektriske og
elektroniske apparater bortskaffes saerskilt.

Takket veere bortskaffelsen bliver udstyret genbrugt eller genanvendt i en anden form. Dermed forhindres eventuel udledning af
forurenende stoffer til miljget.

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen bestar af karton og hensigtsmaessig maerket plast, der egner sig til genbrug.

— Materialerne afleveres til et genbrugscenter mhp. genbrug.
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GARANTIKORT

To ars begraenset garanti

* * Nedenstaende formular bedes udfyldt og sendt pr. telefax el. via e-mail
til nedenstaende nummer/adresse. Viser det sig, at produktet er fejlbehaeftet, bedes
( det sendt retur til seelgeren sammen med et kgbsbevis.
. Vedlaeg venligst et scannet kgbsbevis el. en fotokopi heraf.
. Vedlaeg venligst fotografier/billeder af og en beskrivelse af det fejlbehaeftede
el. beskadigede produkt.

Deres efternavn:

Deres efternavn:

E-mail-adresse:

Postnummer:

Modelnummer:
Serienummer:

Batch:
anfgrt pa markepladen pla-
ceret bagerst pa udstyret

Kgbsdato: Ar:

OutTrade B.V. Beskriv venligst fejlen:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Bliver problemet ikke beskrevet i detaljer, kan dette vanskeligggre pabegyndelse af reparationen og forleenge reparationstiden. Bliver fejlene ikke naermere specificeret, kan det
vaere svaert for os at identificere problemet. Det kan ogsa nogle gange vise sig ngdvendigt at foretage en gentagen reparation.
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NO terrasse varmeren

Oversettelse av original bruksanvisning
Kjeere kunde,

Takk for din tilgitt!

Fgr fgrste bruk lese ngye gjennom denne bruksanvisningen! Den inneholder retningslinjer for sikker bruk og langvarig drift av
utstyret. Fglg ngye sikkerhetsanvisninger inkludert i denne bruksanvisningen.

Informasjoner angaende bruk av denne bruksanvisningen

Alle ngdvendige illustrasjoner befinner seg pa de fgrste sidene av denne bruksanvisningen. Henvisninger til teksten finnes i
beskrivelsene til de relevante illustrasjonene.

For du begynner....

Bruk i samsvar med bruksformalet

Utstyret er produsert i samsvar med tilgjengelig vitenskap og teknologi samt sikkerhetsforskrifter gjeldende pa tidspunktet nar
enheten ble introdusert pa markedet for bruk i samsvar med dets formal.

Utstyret er ment for bruk som en varmeovn pa tildekket utendgrsomrader.

Utstyret egner seg ikke til yrkesbruk eller industriellbruk.

Hvert bruk som ikke er i samsvar med formalet, innfgring av endringer i enheten eller bruk av deler som ikke er autoriserte av
produsenten kan fgre til uforventede skader!

Hvert bruk som ikke er i samsvar med bruksformalet til enheten og alle andre handlinger utfgrt i forhold til utstyret som ikke er
beskrevet i denne bruksanvisningen faller innenfor ulovlig bruk av enheten og er dermed utenfor produsentens lovpalagt
ansvarsomrade.
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For din sikkerhet

Generelle sikkerhetsforskrifter

. For sikker bruk av enheten bgr brukeren lese og forsta bruksanvisningen fgr enheten brukes for fgrste gang.

. Brukeren bgr fglge alle sikkerhetsanvisningene for sikker drift av enheten! Dersom disse ikke blir etterfulgt skaper man fare
for seg selv og andre.

. Oppbevar alle bruksanvisningene og sikkerhetsanvisningene for fremtidig bruk.

° Ved salg eller overlevering av enheten ma bruksanvisningen ogsa fglge med.

o Enheten kan kun brukes dersom den er i god teknisk tilstand. Hvis enheten eller noen av dens deler er skadet, bgr utstyret
skrus av og avhendes pa en profesjonell mate.

. Ikke bruk utstyret pa rom hvor det er fare for eksplosjon eller i naerheten av brennbar vaeske eller gas.

Utstyret bgr sikres mot uforventet pakobling nar det er skrudd av.

Ikke bruk utstyret nar av/pa knappen er gdelagt.

Barn bgr ikke slippes til utstyret! Beskytt enheten mot barn og uautoriserte personer.

Ikke overbelast enheten. Bruk kun i samsvar med bruksformalet.

. Bruk enheten kun nar du er i god fysisk og psykisk tilstand og med forbehold om sikkerhet. Personer som er trgtte, syke,
pavirket av alkohol, medisiner eller narkotika er ikke ansvarlige og er dermed ikke i stand til & bruke enheten pa en forsvar-
lig og trygg mate.

. Enheten bgr ikke brukes av personer (ogsa barn) som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental evne, personer som ikke har

erfaring eller kunnskap om bruk av utstyr av denne typen med mindre de er under tilsyn til ansvarlige personer og har

mottatt instruksjoner for bruk av enheten.

o Ikke la barna leke med enheten.

o Ta alltid hensyn til gjeldende internasjonale og nasjonale HMS-regler.

Elektrisk sikkerhet

. Det er kun lov a koble enheten til en stikkontakt med en korrekt installert beskyttelseskontakt.

. Beskyttelsen ma gjennomfgres ved hjelp av en beskyttende differensialbryter med en beregnet sviktstrgm pa ikke mer enn
30 mA.

o F@r enheten kobles til strgm kontroller om strgmkildens spenning stemmer med angivelsene for enheten.

. Enheten kan kun brukes innenfor angitt spenning, styrke og nominell rotasjonshastighet (se symbolskilt).

. Ikke rgr stgpselet med vate hender! Ledningen bgr alltid kobles fra ved a trekke den ut ved a holde i stgpselet og ikke kabe-
len.

. Det er ikke lov a bgye, knuse eller kjgre over ledningen. Beskytt den mot skarpe kanter, olje og varme.

o Enheten kan ikke |gftes i kabelen. Det er ikke lov a bruke kablene til mal som ikke stemmer overens med deres tilsiktede
bruk.

. For hvert bruk sjekk stgpselet og ledningen.

o Dersom ledningen blir gdelagt trekk den umiddelbart ut fra kontakten. Aldri bruk enheten med gdelagt ledning.

. Dersom enheten ikke er i bruk ma stgpselet alltid trekkes ut fra kontakten.

° Fgr du setter enheten i kontakten, sjekk at den ikke star pa.

o For du trekker enheten ut fra kontakten, sjekk at den ikke star pa.

o Trekk enheten ut fra kontakten under transport.

Retningslinjer for bruk av enheten
Det er ikke lov & bruke enheten i stengte rom.

Enheten kan ikke brukes i nerheten av svgmmebassenger, hagedammer, osv.

Ikke r@r pa enheten under drift.

77



sunred o

neat systems

. Ikke vipp enheten under drift.

. Sett aldri inn gjenstander i ventilasjonsgitteret. Fare for livet!

. Avstand mellom ventilasjonsgitter og brennbare gjenstander bgr vaere minimum 75 cm.

o Der ikke lov a dekke over enheten. Fare for brann.

. Enheten bgr plasseres pa et flat, horisontalt gulv. Rundt enheten bgr det veere ledig plass. Alltid hold sikkerhetsavstanden.

. Enheten ma aldri utsettes mot virkingen av vann eller annen vaeske.

. Enheten kan ikke driftes med en tidsbryter eller hvilken som helst annen bryter som medfgrer at enheten skrus pa automa-
tisk grunnet brannfare.

. Enheten kan ikke plasseres direkte under stikkontakten pa veggen.

. Det er forbudt & fjerne eller dekke til symbolskiltet som befinner seg pa enheten. Skilt med informasjon som ikke er lesbar
bgr byttes umiddelbart.

o Renhold

. Skru enheten av og vent til den blir helt kald.

. Trekk ut stgpslet fra stikkontakten.

. T@rk enheten med en fuktig klut.

. For a rense varmeapparatet og reflektor bruk en pensel med langt, mykt har.

Avhending

Avhending av utstyr

Denne etiketten viser at produktet ikke skal kasseres sammen med husholdningsavfall. Derfor er dere pliktet til a levere oppbrukte
elektriske og elektroniske utstyr til godkjente retur- og innsamlingsordninger.

Gammelt utstyrt som avhendes pa riktig mate resirkuleres eller gjenvinnes pa en annen mate. Pa denne maten hindres mulige
utslipp av forurensninger til miljpet.

Avhending av innpakningen

Emballasjen bestar av en kartong og henholdsvis markert plast som kan gjenbrukes.

- lever disse materialene til gjenbruk.
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GARANTIKORT

2 ars begrenset garanti

* * Vennligst fyll ut dette skjemaet og send det pa faks eller e-post til numrene nedenfor.
Hvis produktet viser seg a veere mangelfullt, vennligst returner det til leverandgren
( sammen med salgskvitteringen.
. Legg ved en skann/kopi av salgskvitteringen.
. Legg ved bilder og beskrivelse av det defekte eller pdelagte produktet.
Ditt navn:
Adresse:

E-postadresse:

Postnummer:

Modelnummer:
Serienummer:

Batch:
plassert pa typeskiltet pa
baksiden av enheten

Innkjgpsdato: Ar:

OutTrade B.V. Vennligst beskriv feilen:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Hvis du ikke gir en detaljert beskrivelse av problemet, kan dette medfgre en senere og lengre reparasjon. Uten en detaljert beskrivelse av feilene kan vi fa problemer med a finne
problemet og det kan skje at enheten ma repareres pa nytt.
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SE terrass varmare

Oversittning av bruksanvisningen i original

Till vara kunder
Tack for ert fortroende!
Las denna bruksanvisning fore forsta igangsattning!

Har hittar du anvisningar om driftsdkerhet samt vad man ska gora for att sakerstélla lang livslangd av anordningen. Félj noga alla
sakerhetsanvisningar som finns i denna bruksanvisning.

Hur anvander du denna bruksanvisning?
Alla bilder finns pa de forsta sidorna. Du kan hitta hanvisningar till dessa bilder i beskrivningsdelen.

Innan du borjar ....

Andamalsenlig anviandning

Denna anordning har tillverkats i enlighet med aktuell teknisk niva och sékerhetsforeskrifter som var géllande den dag da
anordningen saluférdes.

Denna anordning ska anvandas som varmeelement utomhus och skall placeras under tak

Denna anordning skall inte anvandas i affarssyfte eller i industri!

Varje annan anvandning anses som ej dandamalsenlig. Anordningen kan skadas nar den inte anvands pa ett andamalsenligt satt, nar
du gor andringar av anordningen eller ndr du anvander reservdelar som inte kontrollerats och godkants av tillverkaren!

Anvandning av anordningen pa ett icke &ndamalsenligt satt eller vidtagande av atgarder pa anordningen som inte blivit beskrivna i
denna bruksanvisning innebér en olaglig anvandning och leder till att tillverkaren frigors fran garantiansvaret.
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For din sakerhet

Allmédnna sdkerhetsforeskrifter

o Las igenom denna bruksanvisning fore forsta igangsattning for att sdkerstalla saker drift av anordningen

. Folj alla arbetsmiljoféreskrifter for att inte skapa risk for dig eller andra

. Forvara alla bruksanvisningar och sakerhetsforeskrifter for framtida anvandning

. Overldmna denna bruksanvisning i samband med férsiljning eller éverldtande av anordningen

. Anordningen skall endast anvandas i perfekt tekniskt skick. Har anordningen eller dess komponent skadats skall den kopplas
av och hanteras pa ett lampligt satt.

. Anordningen far inte anvandas pa stallen dar explosionsrisk foreligger eller i narheten av brandfarliga vatskor eller gaser!

Se till att sékra frankopplad anordning sa att den inte oavsiktligt kopplas pa

Anvand inte denna anordning nar strombrytaren dr sonder

Forvaras odtkomligt for barn! Skydda anordningen fran barn eller annan obehérig anvandning

Overbelasta ej anordningen. Anordningen skall endast anvindas pa ett andamalsenligt sitt

. Arbeta alltid nar du ar i bra fysisk form och arbeta sakert. Trétta, sjuka, alkohol-, medicin- eller narkotikapaverkade
personer ar inte ansvariga och kan inte anvanda anordningen pa ett sidkert satt.

. Anordningen skall inte anvandas av personer (dven barn) som ar i begransat fysiskt, sensoriskt eller mentalt tillstand eller
som inte har lampliga erfarenheter och/eller kunskaper. Detta géller inte i de fall da det finns tillsyn fran behériga som givit
anvisningar om hur anordningen ska anvandas

. Se till att barn inte leker med anordningen.

. Beakta alltid lokala och internationella arbetsmiljobestammelser

Elsdakerhet

Koppla anordningen till vagguttaget med korrekt installerat jordat uttag.

Elsdkerheten skall garanteras genom anvandning av differentialbrytare med jordfelsbrytare (max. 30 mA)
Kontrollera att stromanslutningen motsvarar anordningens anslutningsvarden.

Anordningen skall endast anvandas inom angiven spanning, effekt och markvarvtal (se markskylt)
Vidror aldrig uttaget med vata hander! Dra i stickkontakt - inte i kabel nar du kopplar av enheten.
Boj, krossa eller kor inte pa anslutningskabeln. Undvik skarpa ytor, olja eller hetta.

Lyft aldrig anordningen genom att ta dra i kabeln. Kablar ska anvdndas pa ett d&ndamalsenligt satt
Kontrollera alltid stickkontakt och kabel innan du anvander anordningen

Dra ut stickkontakt ur uttaget nar kabeln har skadats. Anvand aldrig anordningen med skadad kabel.
Dra ut stickkontakt nar anordningen inte ar i bruk

Kontrollera att anordningen ar frankopplad innan du satter stickkontakt i eluttaget.

Sla av anordningen innan du drar stickkontakt ur eluttaget

Koppla av anordningen fore transport
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Produktspecifika anvisningar

Denna anordning far inte anvandas i slutna utrymmen

Denna anordning far inte anvandas i narheten av simbassédnger, tradgardsdammar m.m.

Skaka inte anordningen i driftlage

Sank inte anordningen i driftlage

Stoppa aldrig foremal genom ventilationsdon. Livsfara!

Avstandet mellan ventilationsdon och brandfarliga féremal ska vara minst 75 cm

Tack inte 6ver anordningen. Brandrisk foreligger

Stall anordningen pa jamnt, vagratt underlag. Limna fritt utrymme omkring anordningen. Hall alltid sakerhetsavstandet

Sank aldrig ner anordningen i vatten eller annan vatska

Denna anordning skall inte drivas med timer eller annan brytare som leder till automatisk frankoppling. Brandrisk foreligger
Placera inte anordningen direkt vid vagguttaget

Ta inte bort eller tack inte 6ver symboler pa anordningen. Skyltar som inte &r lasbara ska bytas ut.

Rengoring

— Sla av anordningen och Iat den sta stilla for att kyla ned den
— Dra stickkontakt ur eluttaget

— Rengor forsiktigt med fuktig trasa

— Anvand pensel med lang, mjuk borst

Avfallshantering

Hantering av férbrukad anordning

Alla anordningar som dr markta med denna symbol far inte behandlas som hushallsavfall. Forbrukat el- och elektroniskt avfall skall

hanteras separat.

Forbrukade anordningar kan atervinnas eller behandlas pa ett annat satt. Sa undviker du utslapp av farliga dmnen i miljo.

Hantering av férpackning

Produkten forpackas i kartong och markt plast som kan ateranvédndas.

— Ldmna tillbaka detta material sa att det kan ateranvandas
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GARANTIKORT

.o ° o [ [
Begransat garanti i tva ar
* * Fyll i denna blankett och faxa eller skicka den per mail till nedan angivnha nummer/
adress. Ar produkten bristfillig lamna den tillbaka till saljaren. GIdm inte kvittot!
° Bifoga scannad bild/kopia pa kvitto.
. Bifoga dven bilder samt beskrivning av den bristfalliga eller skadade produkten
Namn:
Adress:
E-post:
Posthummer:
Modelnummer:
Serienummer:
Batch:
finns pa marksylten pa an-
ordningens baksida
Inkpsdatum: Ar:

OutTrade B.V. Beskriv felet:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Nar du inte beskriver problemet i detaljer kan det bli svarare att paborja reparationen vilket kan leda till att reparationen tar mer tid. Beskriver du inte felen utforligt kan vi ha
det svart att identifiera problemet vilket kan leda till ny reparation av produkten.
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